i

3
defed
l‘;“l,;‘l




Magdalena Sakowska

Decyzja doktora Schefflera






Magdalena Sakowska

AS7ZA Sz
(187 VSZI\O(

<
< 2lus,
N S J\S,,%/. ”\?\
= ] z
= ol
5 P S
b v S
v 1999 A

s P—

Watbrzych 2009



Redakcja jezykowa:
Edward Rutkowski

Sktad komputerowy:
Piotr Boczarski

Projekt oktadki:
Jacek Zych, dtp service

© Magdalena Sakowska, 2009

ISBN 978-83-88425-83-7

Wyd. |, format A5, ark. wyd. 3,5: ark. druk. 6,5, papier offset 80

Wydawnictwo Panstwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej im. Angelusa Silesiusa,
ul. Zamkowa 4, 58-300 Watbrzych, tel. 074 641 92 26,
e-mail: wydawnictwo@pwsz.com.pl

Druk: Remigraf Sp. z 0.0.
ul. Ratuszowa 11, 03-450 Warszawa

tel. 022 614 32 10, email: biuro@remigraf.pl



Pamieci Roberta






WSTEP

Dramat, oparty na wydarzeniu autentycznym z zycia doktora Johannesa
Schefflera, nawiazuje do struktury moralitetu Sredniowiecznego, ktorego boha-
ter, Kazdy (Everyman, Jedermann, Homo), stajac w obliczu $Smierci (sytuacji kry-
tycznej), musi dokona¢ wyboru pomigdzy propozycjami réznych personifikacji.
Stoja one po stronie dobra lub zta, a ich celem jest zawrdcenie bohatera z jego
drogi — badz wspieranie go w jej poszukiwaniach. W tle pojawiaja si¢ postacie
anielskie 1 diabelskie, toczace walke o duszg bohatera. Na konstrukcji moralitetu
opiera si¢ tez w duzej mierze wielki romantyczny dramat metafizyczny, zarow-
no zachodni (Faust Johanna Wolfganga Goethego), jak i polski (Dziady, cz. 111
Adama Mickiewicza, Kordian Juliusza Slowackiego, Nie-Boska komedia
Zygmunta Krasinskiego). Mamy tam do czynienia z elementami metafizycznymi,
psychomachia, obecnos$cia aniotow i diabtow, postaciami i zdarzeniami, ktdre sta-
wiaja bohaterow w pewnych sytuacjach i zmuszajq ich do dokonywania wyborow,
a te z kolei przyczyniaja si¢ do ich duchowego rozwoju. Wybory bledne w drama-
cie metafizycznym, inaczej niz w moralitecie, mogg rowniez mie¢ wptyw na ow
rozwoj, przysparzajac bohaterowi do§wiadczenia i wiedzy o sobie samym. Faust,
na przyktad, dokonuje calej serii blednych wyborow, ktore w efekcie przyczyniaja
si¢ do jego udoskonalenia. Bladzi rowniez Mefistofeles, ktory probuje odgrywac
rolg diabla z moralitetu, nie zdajac sobie sprawy, ze bgdzie wielkim oszukanym.
Rzecz jasna, Decyzja doktora Schefflera jest utworem duzo skromniejszym w za-
miarze i realizacji. Scheffler wystgpuje tu jako cztowiek w momencie krytycznym,
ktory nagle odczut ogromna i nagla potrzebg duchowego rozwoju, ale nie wie, co
go moze poprowadzi¢ w tym kierunku. Inaczej, wie, ale odczuwane przez nie-
go watpliwosci i obawy materializuja si¢ w poczynaniach otaczajacych go ludzi,
ktorzy bardziej lub mniej swiadomie usituja zepchnaé¢ go z nowo obranej drogi.



Postacie z otoczenia Schefflera rzeczywiscie mogly mie¢ wplyw na jego decyzjg,
niewatpliwie do nich nalezat Christoph Freytag, kapelan dworu ksigcia olesnickie-
go, oraz zmarty po6l roku wezesniej przyjaciel Schefflera, Abraham von Francken-
berg. Co do pozostatych postaci, raczej staly si¢ one reprezentantami pewnych po-
staw, zblizonymi do moralitetowych personifikacji. Historia niewiele nam mowi
o osobistych pogladach 1 upodobaniach Nicolasa Heringa, Johannesa Dirixa,
Jerzego Bocka czy Thomasa Briicknera. Wiemy tylko, Ze z Dirixem i Bockiem mo-
gla faczy¢ Schefflera przyjazn. Zatem literatura, jak zazwyczaj, wpisata swoje to
i owo w puste przestrzenie migdzy wierszami historii. Wiadomosci historyczne
zostaly zaczerpnigte z nastgpujacych publikacji: Angelus Silesius, Cherubinowy
wedrowiec, przet. i opr. A. Lam, Dom Wydawniczy Elipsa, Opole-Warszawa 2003;
J. Kosian, Mistyka slaska. Mistrzowie duchowosci slqskiej: Jakub Boehme, Aniol
Slqzak, Daniel Czepko, Wyd. Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2001;
A. Koziet, Angelus Silesius, Bernhard Rosa i Michael Willmann, czyli sztuka
i mistyka na Slasku w czasach baroku, Wyd. Uniwersytetu Wroctawskiego, Wro-
ctaw 2006; ,,Przedziwna to rzecz jest, czlowiek”. Angelusa Silesiusa mysli o jed-
nosci swiata, pod red. C. Lipinskiego, Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im.
Angelusa Silesiusa, Watbrzych 2005.

Niniejszy dramat powstal dzigki inspiracji pierwszego rektora, prof. dra hab.
Czestawa P. Dutki, ktory otoczyl mnie zyczliwa opieka i dat szansg pracy w wal-
brzyskiej PWSZ. Chciatabym podzigkowa¢ Mu za kilka lat wspolnej pracy. Do-
datkowym zrodtem zapatu tworczego byta posta¢ patrona naszej uczelni — Ange-
lusa Silesiusa. Dopiero po przeczytaniu biografii Aniota Slazaka ze zdumieniem
odkrytam, zZe jest migdzy nami pewna paralela — jego wybory i $ciezki zyciowe
pokrywaly si¢ w duzej mierze z moimi (zamek w Olesnicy, klasztor §w. Macieja
we Wroctawiu, Biblioteka Ossolineum, Krzeszow). Takze decyzje patrona zwia-
zane z jego pracg i zyciem osobistym, nie zawsze tatwe, ale zgodne z wewngtrz-
nym glosem, sa mi bardzo bliskie.



OsoBY:

Johannes Scheffler — doktor nauk medycznych

Nicolas Hering — kupiec wroctawski, wuj Johannesa i Christiana Schefflerow
Kurtyzana

Dzieweczka

Thomas Briickner — szwagier Schefflerow

Christian Scheffler — mlodszy brat Johannesa Schefflera
Johannes Dirix — sekretarz ksigcia Sylviusa

Christoph Freytag — duchowny protestancki

Tomas de Torquemada — inkwizytor hiszpanski
Pokojowa

Drugi Johannes Scheffler

Magister Georgius Sabellicus Faustus Junior

Abraham von Franckenberg — szlachcic niemiecki
Dziennikarz

Marcin Luter

Tomasz z Akwinu

Bernhard Rosa — opat klasztoru w Krzeszowie

Rezyser

Autorka

Oswietleniowiec

Ksiaze Sylvius Nimrod von Wittemberg — pan Olesnicy
Ksigzna Maria Elisabeth — jego malzonka

Georg Seitel — duchowny protestancki

Jerzy Bock — duchowny protestancki

Mieszczka z dzieckiem

Dwaj Studenci

Aniot

Diabet

Glos z pierwszego rzedu

Dworzanie, mieszczanie, gwardzisci, stuzba
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SCENA I

Pozny wieczor grudniowy 1652 roku. Doktor Scheffler siedzi sam w swoim gabi-
necie — renesansowe okno, wnetrze olesnickiego zamku. Dookola probowki, la-
boratorium chemiczne, waga medyczna, sktadniki do sporzqdzania lekow, Sciany
zastawione potkami petnymi starych zakurzonych folialow, skrzynie wypetnione
ksiegami i dokumentami. Za plecami doktora wisi portret ksiecia Sylviusa Nimro-
da, podarowany przez tegoz ksiecia, w szerokiej ztoconej ramie. Ksiqze, w petnej
zbroi, lewq dloniq ujmuje rekojes¢ swego rodowego miecza, a prawq dion zaciska
na galce ciezkiej drewnianej laski. Nad portretem duzy metalowy krucyfiks. Prosty
drewniany stol i trzy takiez krzesta. Czwarte niedaleko okna. Zydel przy samym
oknie. Wielka drewniana rzezbiona szafa, w niej ksiqzki. Nie ma Zadnego zwierze-
cia ani rosliny, ale za oknem kolyszq si¢ galqzki czerwieniejqcego bluszczu. Na
wystyglym kominku nie plonie ogien. Pomieszczenie robi przygnebiajqce wraze-
nie, emanuje chtodem i — mimo wysitkow doktora — zalatuje wilgociq. Jest od stro-
ny polnocnej, wiec nigdy nie ma w nim stonca. Doktor nie przyznal sie, ze cierpi
z powodu jego braku na zimowq melancholie, bo nie chcial sprawia¢ przykrosci
swemu zwierzchnikowi. Na stole plonie siedem swiec w srebrnym lichtarzu. Obok
lezq dwie czaszki i stoi dzban wina. Z boku na stojaku kompletny ludzki szkielet.
Po prawej i lewej stronie niewidocznie drzwi wejsciowe. Doktor siedzi ze szklankq
wina w dloni i przyglada sie martwej zZabie zakonserwowanej w stoju.

SCHEFFLER

Wiem juz chyba wszystko, co potrzeba, na temat przyrzadzania i stosowania
lekow. Wigcej wiedzie¢ beda doktorzy przysztych pokolen. Oby wysytali na tam-
ten $wiat mniej os6b niz my. Wiedzie¢ za duzo, znaczy przyciaga¢ do siebie, a nie
rozdawa¢ wokot. Nie chcg osiagna¢ tak wysokiego poziomu.
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Studiowatem pilnie i gorliwie, posuwajac si¢ naprzod z predkoscia Pielgrzyma.
Tego z Nowej Stupi. Dopoki ogladatem §wiat za pomoca rozumu, nic z niego nie
rozumiatem. Teraz, kiedy rozumiem cokolwiek wigcej, inni nie rozumieja tego, co
cheg przekazac. Czujg sig jak golab pocztowy w czterdziestym dniu Potopu.

Czasami wydaje mi sig, ze niektorzy wiedza. Zaktadaja tajne zwiazki, wzdy-
chaja znaczaco 1 maja tik nerwowy prawego albo lewego oka. To chyba nie dla
mnie. Co powiem, jesli kto§ zapyta mnie: ,,Doktorze Scheffler, czy widziat pan
Boga?”. Oczywiscie, odpowiem, ze nie widziatem, bo nie jest to mozliwe. Ale
powiem mu, ze bytem w Bogu i ze Bog jest Swiattem. Cieptym kochajacym $wia-
tlem.

Mam wrazenie, ze lepiej bedzie, jesli nikt nie zada mi podobnego pytania.
I tak nie jestem w stanie nikogo tego nauczy¢. Musza szuka¢ sami. Kazdy z nas
ma wlasnego Boga. Bardziej ortodoksyjnie — kazdy z nas ma wilasna drogg do
Boga. Dlatego niektorzy znajda Go, idac w zupetnie przeciwnym kierunku.

Rozglgda sie

Nie nienawidzg tego miejsca. Zaakceptowatem je takim, jakie jest, i w ten
sposob przeksztatcitem w ludzka siedzibg. Styszatem, Ze ksiaze nie znosi stonecz-
nych pomieszczen, wigc dajac mi to, sadzit, ze wyswiadcza mi taske. Ta Swiado-
mos$¢ czyni tg norg znacznie jasniejsza. | tak jest o niebo lepsza od mojej stancji
w Padwie, gdzie nieczysto$ci wylewane przez pomywaczki na gornych pigtrach
byty jedynym ornamentem fasady. Niech sobie wyglada jak siedziba nadwornego
czarnoksigznika, ktory zamiast krysztatowej kuli uzywa ludzkiej czaszki.

Spoglada na prawy gorny rog pokoju

Mam nawet wlasnego pajaka, ktory potrafi wytrzymac bez jedzenia czterdzie-
$ci 1 wigeej dni, siedzac bez ruchu w samym $rodku swojej sieci i kontemplujac.

Mina pastora Freytaga, kiedy odwiedzit mnie ktorego$ dnia i zapytat, czemu
hoduj¢ to stworzenie. Powiedzialem mu, Ze ten pajgczy anachoreta nigdy nie
opuszcza swej sieci, nie wydaje zadnych dzwigkow i1 przypomina mi o Bogu. Pa-
stor zamruczat niechgtnie, ze §wigty Franciszek byl heretykiem i potpoganinem,
a wtedy powiedzialem mu, ze B6g w samym centrum ogromnej tréjwymiarowe;j
pajgczyny nie przestaje wysyla¢ nam Milosci, ktora jest nasza zyciowa energia.
Jesli cztowiek wyobrazi sobie te promienie jako $wietliste nitki, cato§¢ bgdzie
przypomina¢ nieskonczona pajgczyng, ktorej poprzeczne nitki to granice ducho-
wych krélestw. Pastor juz wigcej do mnie nie przyszedt. Szkoda.
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Wstaje, przeciqga sie, podchodzi do okna

Wrhasnie, jak sig¢ zdaje, mamy ostatni dzien przed petnia. Najchgtniej poszedt-
bym na spacer, ale dopiero z niego wrocitem. Odzwierny juz i tak spoglada na
mnie podejrzliwie. I zazywam za duzo waleriany, co w potaczeniu z alkoholem
moze spowodowaé powazne zatrucie...

Przyglgda sie szybie

Co sig¢ z toba dzieje, Scheffler? Jeste$ jakis szary na ggbie. Moze lektura?
Ostatnio dopiero na czternastej stronie zorientowatem sig, ze czytam ksiazke, kto-
ra dwa dni temu odstawitem na potke. Wszystkie sa jakos$ do siebie podobne.
Dwuwymiarowy, dwukolorowy, wystraszony swiat. Chyba bgdziemy musieli so-
bie postawi¢ diagnozg, doktorze.

Wraca na krzesto, siada i zaklada nogi na stot

Problem polega na tym, ze ja juz nie tgsknig, nie gonig, nie $cigam, nie
pragng — albo raczej tgsknig, gonig, scigam, pragng przez chwilg, potem chwy-
tam, potem prawda ucieka dalej, wciaz dalej, a ja gnam za nia przez kamieniste
codzienne doliny, wiedzac, ze w ten prosty sposob rosng, jak ro$nie drzewo, ktore
nieustannie $ciga $wiatlo, a korzeniami tkwi w ziemi. Ono nie jest tego $wiadome
ija, kiedy sobie to u§wiadomig, na chwilg z wrazenia przestaj¢ rosnaé. Ale cos jest
nie tak. Co$ mi umyka.

Co?

Stycha¢ pukanie do drzwi
Kto tam?
Cisza. Doktor podchodzi do drzwi i otwiera je

Doktor nie puscit, ale drzwi puscity?' Czyzby w tym zamku mieszkat jakis
wymagajacy pomocy medycznej duch?

Zamyka drzwi i wraca do krzesta

!'J. Kochanowski, Fraszki. Piesni, Treny, Krakow 2004, s. 15.
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Dziwne. Wiem teraz o sobie co$, czego jeszcze przed chwila nie wiedziatem.
Doktadniej — wiem, co uczyni¢ jutro rano.

Do pokoju wchodzq z bokow sceny dwie postacie. Aniol zajmuje miejsce przy oknie
i zaczyna sie modli¢ — od tej pory pozostanie w modlitwie. Diabel siada na pod-
todze z przodu sceny, opiera si¢ plecami o regal, wyciqga ze skrzyni jakas ksiqzke
i zaczyna jq czytac. Po dluzszej chwili stycha¢ pukanie i do pokoju wchodzi Nico-
las Hering w paradnym stroju zamoznego kupca.

HERING
Chodzi gniewnie po pokoju, wyciera kurz z potki, ociera palce o nogawice

Znowu tu $legczysz? Mowilem, nie idZ na lekarza. Wiem, ze Thomas zatatwit
ci t¢ posadg, ale taska panska na pstrym koniu jezdzi. Kto mi to powiedziat — za-
raz — ze ksiazg mial przedtem medyka. Niejaki Georgius Rumbaum. Mowili, ze
wyjechat, he he. Nie przysle ci listu z pozdrowieniami, bo jest twoim sasiadem.
Mowili, ze ksiazg¢ wyszedt kiedy$ z jego, to znaczy twojej, komnaty, caty siny
z rumianymi plamami na twarzy, a to mu si¢ ostatnio przytrafito, kiedy jego uko-
chany ogar wiciekt si¢ i pogryzt mu zong. Méwili tez, cho¢ wtedy nie mogtem
zbyt dobrze stysze¢ — w karczmie, straszny gwar — ze to ksigzna w ostatniej chwi-
li wyprosita skazanca od szafotu, a kat juz stal z toporem. Popatrz, co wieczor
w zachodniej wiezy, takie bardzo blade $wiatlo jednej §wiecy. Pytatem: ,,Chyba
nie chcial otru¢ mu ciotki, co?” A stary Grosser zazartowat: ,,Nie, podobno dostat
jeszcze lepsza posadg”. Ale to mi si¢ wydawato niedorzeczne i stuchaj, co mi kie-
dys$ powiedzieli w ratuszu...

SCHEFFLER
Z pewnymi oznakami zaniepokojenia
Wuju, plotka to dziwne zwierz¢. Od tyhu je widac, z przodu nie.
HERING
Obrazony

To nic nie powiem, sam si¢ rozpytuj, kiedys$ taki madry! Na twoim miejscu
przynajmniej wykorzystatbym to, co mam teraz. Oszczedz ile si¢ da i zainwestuj
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w sukiennikow, oni bogaca si¢ najszybciej. Masz przeciez na utrzymaniu brata,
ktory nigdy na siebie nie zarobi — czy myslisz, ze ja bedg zyl wiecznie? Otworz
jeszcze jedna prywatna praktyke, ksiazg jest taskawy, poki si¢ go czyms nie roz-
drazni, on zrozumie.
SCHEFFLER
Skoro mi ptaci, moj czas nalezy do niego.
HERING
Ale twoje pieniadze nie! Ksigz¢ na pewno ci¢ zrozumie. Pamigtaj, czego ucza
teraz po kosciotach — Pan Bog kazat si¢ bogaci¢! Wyrzuca ci¢ z nieba, jesli dosta-
niesz pig¢ denaroéw i nie przyniesiesz dziesigciu!
SCHEFFLER
Wuju, czy naprawdg myslisz, ze niebo to kantor bankierski?
HERING
Gestykulujqc obiema rekami
Nawet jesli nie, to zyjesz juz dos¢ dtugo, by si¢ zorientowaé, ze ziemia to
kantor bankierski! Nie masz grosza, nie ma ci¢! Ale ty zawsze bylte$ fujara. Od
dziecka. Zobacz, jakie miny ludzie robia, kiedy mijasz ich w tej wytartej kurcie!
SCHEFFLER
Dobry Pan Bog nie umiescit cztowiekowi oczu na plecach...
HERING
Jakbys sig lepiej ubral, w pas by ci sig ktaniali!

SCHEFFLER

Ale bym wiedzial, ze nie mnie, tylko jedwabiom i brokatom.
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HERING

Nie przegadam cig, ale pieniadz ci¢ przegada. On kazdego pokona. Kazdy do
niego wraca, jak do starej kochanki. Zejdz z tej wiezy 1 postuchaj, o czym ludzie
mowia. Nie mowiliby, gdyby to nie bytlo wazne, co? O zarobku, o dziennym utar-
gu, o procencie, o podwyzkach, o oszczgdnosciach, o lichwie — o dtugach. Pie-
niadz to ms$ciwe bostwo. Zlekcewaz go, to ci¢ jak Lazarza psy zjedza na ulicy!

Scheffler zaglada do zelaznej kasetki na stole i zaczyna w niej grzeba¢
HERING

Czy zauwazyles, ze ludzie milkna, kiedy wchodzisz do jakiego$ pomieszcze-
nia? Pieniadze rozwiazatyby im jgzyk. Czy zdarzylo ci sig stercze¢ w przedsionku
kosciota i nie widzie¢ nawet krzyza nad glownym oftarzem? Gawiedz rozstapita-
by sig, gdybys idac podzwaniat petng sakiewka. Widzg, Zze popijasz tu samotnie.
Pieniadze zapewnityby ci zawsze wesole towarzystwo. Posiadanie wymusza sza-
cunek. Pomysl, ile bylby$ w stanie wtedy zrobi¢? Ile ze swoich gérnolotnych po-
mystow wprowadzi¢ w czyn? Teraz tylko siedzisz tu — i marzysz migdzy czaszka
a retorta. Jesli co$ potrafi odmieni¢ zycie cztowieka — to jest to szlachetna sztuka
zarabiania pienigdzy!

SCHEFFLER
Droczqc sie

Bardziej mnie interesuje szlachetna sztuka rozdawania pienigdzy. Tego nigdzie
nie ucza.

HERING
Skonczysz w przytutku dla zebrakéw, mowig ci!
Scheffler w trakcie perory wuja wyciqga ze skrzyni sakiewke i wrecza mu.
HERING

Siadajqc, z ciezkim westchnieniem
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Mowili, ze$ jasnowidz — i racja, wiesz, po co przyszedtem.
SCHEFFLER
Nie. Rok temu byt wuj u mnie z tymi samymi zarzutami.
HERING
Zrywajqc sie i zmierzajqc do drzwi
Oddam po nowym roku, jak tylko dotra wozy z Gdanska!

Wychodzi. Scheffler kreci glowq i zaczyna si¢ Smiacé. Potem powaznieje, wstaje
i powoli podchodzi do okna. Wyglada przez diuzszq chwile.

SCHEFFLER
[ rzeczywiscie, jest.

GLOS Z PIERWSZEGO RZEDU

Co?
DIABEL
Nie odrywajqc wzroku od ksiqzki
Swiatto w zachodniej wiezy.
SCENA II

Wchodzi Kurtyzana we wloskiej sukni, z wysoko uplecionq fryzurq, podzwaniajqc
klejnotami, rozsiewajqc won perfum.

KURTYZANA

Czytam w twoich mys$lach. W chwili, kiedy tu wesztam, pomyslate$ o jednym
i teraz przez caty czas bedziesz myslat o jednym.



20 Decyzja doktora Schefflera

Zalotnie stawia noge na siedzeniu wolnego krzesta
Tylko za tym gonicie, tylko tego naprawdg chcecie. Nie oszukuj sig. Dzisiaj
jestem tu dla ciebie, bo taki mam kaprys. Ksiaz¢ mnie rozdraznit, niechze chodzi

tam 1 z powrotem pomigdzy $piacymi wyztami. Jeste$ znacznie przystojniejszy od
niego. Ciebie jeszcze nie skosztowatam.

Pochyla sie w strone Schefflera, ktory przyglada sie jej zafascynowany

Obudz sig! To ja, bogini Wenus, ktorej stuzycie we dnie i w nocy! Nie udawaj
cnotliwego! Nie znoszg obludy, wolg cynizm!

Pochyla sie i bierze cos ze stotu

O, proszg, jesteSmy nieczuli na wdzigki niewiescie! A tu, §wigty obrazek od
jakiej$ Magdaleny, ha ha, Magdaleny!

Podnosi do oczu, czyta
,»,MJ9j... najdrozszy...
SCHEFFLER

...synu”. Maria Magdalena Schefflerowa, z domu Henneman. Moja matka.
Proszg, zmoéw kiedys za nig wieczny odpoczynek!

KURTYZANA
Prostuje sie, rozgniewana i rzuca obrazek

Nie tak tatwo mnie zwie$¢, za dobrze znam zycie i mgzczyzn! Widze, ze wio-
czysz si¢ po nocach — pewnie wolisz wychudzone karczemne ladacznice, cuchnace
obora? Albo chlopcow, ktorzy przesiaduja pod mostami? Pamigtaj — im bardziej
mowisz nie, tym bardziej mowisz tak! Nie oszukasz natury — cztowiek moze by¢
zadowolony jako aniot, ale szczgsliwy jest tylko jako zwierzg! Wszystko juz byto
— 1 zostato tylko to, para obsciskujaca si¢ i1 jeczaca w t6zku! Odwieczna prawda,
kazdego dnia §wieza i nowa. Popatrz na mnie —

Wygina sie zalotnie
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— 1 przyznasz mi racj¢! Dla mnie ludzie pozbywali si¢ majatku, dobrego imie-
nia, wlasnej woli — i zaden nie zatowat ani przez chwilg! Staczali sig¢ do rynsztoka
i gingli ze tzami radosci w oczach! Niespetieni! Spetieni! Ty nie wiesz, czym
jest prawdziwe zycie! Daj mi to, czego pragng — teraz! Natychmiast!

Okrqza stol jednym piruetem i siada Schefflerowi na kolanach
SCHEFFLER
Chciatbym, ale nie mogg.
KURTYZANA
Parska smiechem
O — jestesmy w haremie, doktorku?

SCHEFFLER

Nie. Tylko, ze ty pragniesz milosci. A ja ci jej da¢ nie mogg. Nie potrafisz jej
przyjac.

KURTYZANA
Namietnie calujqc go po twarzy
Alez potrafig! Nigdy nie zapomnisz sposobu, w jaki ja przyjmuj¢ mitos¢! Tyl-
ko to sig¢ liczy — ludzie porzuca wszystko i pdjda za glosem natury. To bedzie re-
ligia radosci, bez winy i1 wstydu! Tylko rozkosz! Wszyscy begda uprawia¢ mitosc!
Bedziemy uprawia¢ wolnos$¢! Nikt mnie nie bgdzie ograniczal! Nawet ja sama nie
bedg siebie ograniczac¢! Nareszcie uwolnig si¢ od siebie!
SCHEFFLER
Pisat o tym Nostradamus, ale byt mniej optymistyczny...

KURTYZANA

Wyciqga dlugq szpilke i rzuca jq na stol, wlosy rozsypujq sie po jej ramionach
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Przestan gadac i chodz!
Zrywa sie i ciqgnie za sobq Schefflera w strone drzwi po prawej, znikajq za re-
galami i rozlega sie glosny stuk otwieranych i zamykanych drzwi. Zapada cisza.
W tym momencie Scheffler wychodzi zza regatu, otrzepujqc sie z pudru.
SCHEFFLER
Alez te kobiety si¢ sypia!

Dochodzi do krzesta i opada nan, wyczerpany.

SCENA 111
Delikatne pukanie do drzwi. Scheffler wzdycha
SCHEFFLER
Chyba nie ma mnie w domu.
Pukanie powtarza sie
Moze to nie bogini Wenus? Tym razem pewnie powloktaby mnie za soba...
Pukanie po raz trzeci. Scheffler wstaje i otwiera. Wchodzi Dzieweczka z wiqzankq
poznojesiennych kwiatow i ciqgnie za sobq zwiniety kobierzec, ktorego jeden ko-
niec ma pod pacha, a drugi wlecze sie po ziemi
DZIEWECZKA
Dobry wieczor panu doktorowi!

SCHEFFLER

Zmieszany
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Dobry wieczor, Zuzanno!
DZIEWECZKA

Kladzie kobierzec na podlodze, okrqza szybko stol, bierze jeden ze stojow, ustawia
go na Srodku i wstawia wen kwiaty

Wyszyty$my z mama i siostra kobierzec dla doktora, z jednorozcem. Jesli si¢
nie podoba, zanios¢ ochmistrzyni. Kwiaty ja zebralam, po drodze, obok cmenta-
rza. Jeszcze kwitna, bo nie byto mrozu. Tutaj zawsze tak ponuro. I zimno. Czemu
doktor nie zapali na kominku?

SCHEFFLER
Dzigkuje!
DZIEWECZKA
Rozwijajqc kobierzec
Wtedy inaczej wraca si¢ do domu. Przeciez doktor nie musi oszczgdza¢ drewna.

Prostuje sie

Ja tu przysztam zebra¢ o datki dla tej rodziny, co im si¢ dom dwa dni temu
spalil, a tu moze doktor sam potrzebuje pomocy? Co?

SCHEFFLER
Przygladajqc sie jej
Nie, nie.
DZIEWECZKA
A kto wie, moze wlasnie tak jest?

Patrzy Schefflerowi badawczo w oczy
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Nie da si¢ zy¢ samemu. Ci, co maja zony i dzieci, zyja dtuzej, bo maja dla
kogo. Nie boja si¢ niczego, bo kogos kochaja i kto$ ich kocha.

Zaczyna drepta¢ po komnacie, probujqc ustawic¢ rowno stoje i sprzety, znajduje
szmatke, Sciera niq kurz, nie przestajqc mowié

To taka rados¢ trzymac na kolanach wtasne dziecko i patrze¢, jak rosnie, kaz-
dego dnia jest cigzsze 1 wigeej potrafi — to znaczy, oczywiscie, ja jeszcze o tym
nie wiem za wiele, ale glgboko w sobie czujg, ze to jest prawda, taka prawda,
z ktora si¢ nie dyskutuje, istota czlowieczenstwa w sensie praktycznym, a nie
jakas uschnigta teoria. Co jest doskonalsze — cztowiek, czy ksiazka? Co warto bar-
dziej powota¢ do zycia? Ja wiem, ze mam w sobie skarb, ktory mogg podarowaé
tylko jednemu cztowiekowi. Jest tylko jeden klucz, ktory pasuje do tej skrzyni ze
skarbem. Oczywiscie, zawsze mozna otworzy¢ ja wytrychem. Ale wtedy skarb
straci swoje wewngtrzne $wiatlo i ztodziej nic sobie za niego nie kupi. To tez jest
odpowiedzialno$¢. Zgasnie mata czgs¢ $wiata. Pewne tajemnice odkrywa sig tylko
we dwoje, nie uchylajac si¢ od niczego, co zesle Bog. Wybacz, nie wypada mi
mowic jasniej.

Scheffler, wzruszony, wodzi za niq oczami

Chce peti¢ Jego wole, wigc jesli nie zjawi si¢ ta osoba z kluczem, sprobuje
p6j$¢ z zyciem na kompromis. Moze to nie zawsze oznacza ,,skompromitowac
si¢”. To na pewno bedzie trudne i trochg si¢ bojg, ale pewnie sobie poradzg i weale
nie bede miata zalu. Moze trochg. Bo sa pewnie i wazniejsze sprawy. Teraz nie
mozesz dokona¢ niewlasciwego wyboru. Cokolwiek wybierzesz, bedzie shuszne.
Wiesz o tym, ja tez. Czy co$ dostang?

SCHEFFLER
Zuzanno...
DZIEWECZKA
Wystarczy parg talarow, a jesli doktor moze ma jakie$ spodnie, to poproszg,

bo oni uciekli noca tak, jak stali, a cigzko si¢ pracuje na zgliszczach, pod gotym
niebem, w ubraniu ze starego worka...
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Scheffler zrywa sie i zaczyna grzeba¢ w skrzyni
DZIEWECZKA
Odktadajqc szmatke
Nawet jakby byly za szerokie, to rano porobig zaszewki.
SCHEFFLER
Wraca z glebi pokoju z trzema parami spodni i ciezkq sakiewkq
Wybacz mi, proszg.
DZIEWECZKA
Z uSmiechem, ogladajqc dary
Muszg. Prawda? Nawet nie bedzie trzeba tych zaszewek, doktor tez taki szczupty.

Przerzuca sobie trzy pary nogawic przez ramie, bierze woreczek w reke i kieruje
sie do wyjscia

Dobrej nocy, doktorze!

Swiatlo gasnie

SCENA IV

Swiatlo zapala sie — na krzesle z prawej strony stolu siedzi Christian, brat Schef-
flera, dwudziestodwuletni mlodzieniec cierpiqcy na porazenie mozgowe. Scheffler
wypisuje recepty, jednq po drugiej. Christian bawi sie metalowq kulkq, toczqc jq
po stole dloniq. Przeciqga sie, mruczy do siebie niezrozumiale. Wreszcie dostrze-
ga obok siebie czaszke, wpuszcza kulke w otwor oczodotu i zadowolony wybucha
chichotem. Potem zaczyna sie interesowaé lezqcq przed nim ksiegq. Otwiera jq
i zabiera sie do wydzierania karty.



26 Decyzja doktora Schefflera

SCHEFFLER
Ciqgnaqc ksiqzke do siebie
Ej, zostawze to! To Paracelsus, kosztowat zycie kilku prosiat!

Christian zamierza si¢ na brata, celujqc piesciq w jego glowe — Scheffler oburqcz
chwyta go za przeguby

Zaraz, rgce przy sobie!

CHRISTIAN
Glosno
Obie!
Bracia wybuchajq Smiechem
SCHEFFLER

Niezle! Sprobuj powiedzie¢: ,,Johann”.

Christian mamrocze do siebie
SCHEFFLER

Johann!
Wskazujac na siebie

No: Johann! Moéwites to jako pigtnastolatek, co si¢ z toba dzieje?
Christian mruczy i porusza rekami, nie zwracajqc na niego uwagi

Popatrz...

Schefller bierze go za reke i wskazuje na siebie
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Ty: Johann. Pamigtasz? Ty: Johann
Wskazuje na Christiana

Ja: Christian. Sprobuj!

CHRISTIAN
Tyyyyy....

SCHEFFLER
No?

CHRISTIAN

Niewyraznie

Johann!

SCHEFFLER
Brawo!

CHRISTIAN
Jaaaa....

Scheffler siega po kolejnq recepte i zaczyna pisac. Christian wstaje i zaczyna krqzy¢
po pokoju, zagladajqc na potki i do szafy. Nagle dostrzega krucyfiks i koncentruje
sie na nim. Wyciqga reke i probuje go dotknad, pomrukuje, wyraznie zaaferowa-
ny. Scheffler oglada si¢. Christian, nie mogqc dosiegnqc, przyciqga sobie krzesto
spod okna i wspina sie na nie niezdarnie. Przysuwa twarz do krzyza, oglada go,
przesuwa po nim rekq. Wreszcie wyprostowuje sie i rozktada rece na boki.

SCHEFFLER

Nie spadnij!
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Christian chwiejnie odwraca si¢ do niego na krzesle, znow rozklada rece i opiera
sie o Sciane i portret, nasladujqc postac na krucyfiksie.
CHRISTIAN
Jaaa.... Christian! Ja Christian! Ja! Chris-tian.... Chris... tian...
Schodzi z krzesta i kladzie sie na podlodze
SCHEFFLER
Odwracajqc sie i biorqc kolejng pergaminowq karte

Kto wie — moze ty to wyrazite$ najlepiej.

Swiatlo gasnie na chwile

SCENA V

Swiatlo sie zapala. Stycha¢ donosne stukanie do drzwi. Scheffler — sam w poko-
Jju — podchodzi, otwiera. Wchodzi doktor Thomas Briickner, obaj padajq sobie
w ramiona.

SCHEFFLER

Prowadzqc goscia do stotu i wskazujqc mu krzesto

Witam kochanego szwagra! Jak zdrowie? Jak si¢ miewa Magdalena?

BRUCKNER
Spytaj mnie lepiej — jak pacjenci?
Wybucha smiechem
Co ty tu jeszcze robisz, Johann? Lengnich wyjechat miesiac temu, otworzyt

juz praktyke w Kolonii i ocenia, ze zarobi 300 talaréw rocznie, co w poréwnaniu
z twoimi stu dwudziestoma czterema...
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Dostrzega wino, bierze szklanke Schefflera i nalewa do pelna

...albo nawet z moimi stu osiemdziesigcioma brzmi jak trel stowiczy i szmer
strumienia!

Wypija jednym haustem

Nie mogg patrzec, jak si¢ tu marnujesz. Ja jestem uwiazany, ale gdyby nie to,
ze twoja siostra nawet stysze¢ nie chece o thuczeniu si¢ powozem, dopdki dzieci
nie podrosna, juz by po mnie §ladu nie byto! A ty? Wolny jak ptak? Pisz zaraz do
Lengnicha, pomogtem mu kiedys, zastgpowal mnie w Bierutowie, kiedy wyjecha-
tem do Padwy na konsultacje.

Znow nalewa sobie do petna
SCHEFFLER
Jestem tu dopiero trzeci rok...
BRUCKNER
Gwaltownie

I chcesz, zeby cig tu pochowali za zycia? Co ja mowig, za zycia! Tu nie ma
zycia! Zycie jest wszedzie gdzie indziej, tylko nie tu! Czy ty widziate$ na wro-
ctawskiej ulicy cho¢ jednego usmiechnigtego cztowieka? Tak, sa! Ja widziatem
dwoch! Jeden to byt Wtoch, a drugi pijany Francuz!

Wychyla szklanke i zaczyna chodzi¢ po pokoju

Tam pacjenci szanuja swojego doktora! Tu pisza na niego donosy do rajcow,
albo do pastora. Smierdzi, brudno. Wiosna pada $nieg i mozna ugrzeznaé na dro-
gach. Kwiaty nie chca rosnag, a jak juz urosna, to nie kwitna! I przysztos¢ dzieci!
Chcg, zeby moj syn zarabial czterysta talaréw, a nie sto-dwadziesécia-cztery! Sto-
dwadziescia-cztery! Nikt nikogo nie lubi, wszyscy warcza jak psy. Zawiszcza ci
nawet tego, ze po twojej stronie ulicy pada deszcz! Zawiszcza, ze przelatujacy
wrobel usiadl na twojej rynnie! Wiedza, ile zarabiasz, ile i gdzie wydajesz, i kie-
dy ostatnio byte§ w kos$ciele! Zazdroszcza ladacznicy nowej fryzury, zazdroszcza
zebrakowi, ze pije za cudze, i katu, bo sobie sprowadzit nowy topor z Pragi! Maja
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do$¢ miejsca pod domem, a zawracaja cigzkimi wozami na twoim podworzu!
Wieczorami piora si¢ po karczmach albo pisza donosy! Tu jest duszno! Gdzie jest
to okno, ktore mozna by tu otworzyc¢?

SCHEFFLER
Wzdycha i zamysla sie. Po chwili
A skad wiesz, ze tam jest lepiej? Tam chyba tez sa kaci, z toporami czy bez, la-
dacznice nie sa tyse, a zebracy nie pija za swoje? I jesli nie pisza donoséw, to moze
najmuja skrytobojcow, a jesli nie zawiszcza, to pewnie sa pyszni albo dbaja tylko
o wlasny interes? A jeéli nie jest brudno, to moze za splunigcie na trotuar karza
chlosta albo obcigciem palcow? Niebo jest wszgdzie niebieskie, a chmury wszg-
dzie sg szare. W kazdym tygodniu pada deszcz, a wrdble paskudza na parapet...
BRUCKNER
Ze wzrastajqcq irytacjq
Tylko glupiec i wieprz zadowalaja si¢ tym, co maja.
SCHEFFLER
Z czego jasno wynika, ze bedac tam, odkryjesz, ze bardzo chcialby$ by¢ tu-
taj. To przypadtos¢ trudna do wyleczenia. Tylko leczenie objawowe pomaga — na
chwile.
BRUCKNER
Odstawiajqc po raz kolejny szklanke

Gdybym tylko mogt! Gdybym tylko moglt! Bedac w Kolonii teskni¢ do Wro-
clawia! Bedac w Kolonii i nie tgskniac, bo we Wroctawiu...

SCHEFFLER

... jest za duzo Magdalen.
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BRUCKNER
Bo we Wroclawiu jest za duzo Magdalen!
Zrywa sie i wychodzi trzaskajqc drzwiami
SCHEFFLER
Z pewnym smutkiem, siadajqc na swoim miejscu

Kolonia zawsze moze poczeka¢. Moze. Juz od paru setek lat nie rusza sig¢
Z miejsca.

Swiatlo gasnie i po chwili sie zapala

SCENA VI

Scheffler siedzi na skrzyni, obok niego oparty o stot Johann Dirix, sekretarz ksiq-
zecy

DIRIX

Chce moéwic o Koperniku, o Galileuszu, o $mierci Giordano Bruno. Dlaczego
cig to nie przekonuje?

SCHEFFLER
Ja jeszcze nic nie zdazylem powiedziec...
DIRIX

Jeste$ akademikiem z tytutem doktorskim, nalezysz do elity intelektualnej, czy
tego chcesz, czy nie i powinienes$ bronic jej interesow.

SCHEFFLER

Robisz z elity intelektualnej partig polityczna, a dobrze wiesz, co ja sadzg¢ o po-



32 Decyzja doktora Schefflera

lityce. Jesli mowimy o elicie intelektualnej, ponad wyznaniami i ponad narodami,
jej podstawa musi by¢ tolerancja i wolno$¢ mysli, inaczej jej nie bedzie. Bedzie
zatosna kopia partii politycznej. A co, jesli moja wolnos¢ mysli prowadzi mnie
w catkiem innym kierunku?

DIRIX

Ale zanim si¢ catkiem oddalisz, masz do sptacenia pewien dlug — otrzymates$
wyksztalcenie, zrozumiate$ $wiat, teraz powiniene$ objasni¢ go innym i wspierac
tych, ktorzy to robia. Religia nie potrafi juz thumaczy¢ nam $wiata, potrafi tylko
dzieli¢ go na coraz mniejsze, zwalczajace sig czgsci. Cata nasza szansa w wiedzy.
To odplywajacy okrgt Kolumba, tylko ten, kto zdota wsias¢ o czasie, zobaczy
nowe lady, pozna prawdg o nas.

SCHEFFLER
Twdj okrgt przypomina mi bardziej okrgt Kopernika, ktory oddalajac si¢ od
brzegu wywotuje w zeglarzach ztudzenie, Ze to lad si¢ oddala. Moze taki jest los
twojej szansy — bedzie caty czas co$ odkrywacd i nigdy tego do konca nie odkryje.
DIRIX
Zawsze lepiej posuwac sig naprzod, niz tkwi¢ w miejscu.

SCHEFFLER

Ale nie ma wielkiej r6znicy migdzy tkwieniem w miejscu a krgeceniem sig
w kotko.

DIRIX

Niegjeden cztowiek z twoimi mozliwosciami intelektualnymi bytby za nie glg-
boko wdzigczny i potrafitby je wykorzystac!

SCHEFFLER

A czy twoim zdaniem intelekt jest celem — czy srodkiem?
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DIRIX

Ciebie akurat nie podejrzewatbym o unikanie odpowiedzi za pomoca pomy-
stowych sofizmatow.

SCHEFFLER

Ja jej nie unikam. Jesli intelekt jest srodkiem, aby poznaé¢ prawdg, nalezy go
w tym celu wykorzysta¢. Jednak jesli mozna si¢ do niej zblizy¢ za pomoca innych
narzedzi, dlaczego ich nie uzy¢?

DIRIX

Nie ma innych narzgdzi. Nie jesteSmy aniotami, Johann, jestesmy ludzmi. Nie
dla nas kontemplacja wzniostych duchow, nie dla nas beztroski spokoj zwierzat.

SCHEFFLER

I nie dla nas wieczny niepokdj demonow, ktorych jedynym sensem istnienia
jest — watpi¢. Czy myslisz, ze ludzki umyst jest w stanie wytworzy¢ taka prawdg,
ktorej nastgpnie nie mogtby zakwestionowac? Po co mi cel, ktorego nigdy nie
osiagng?

DIRIX
Takim wtasnie celem jest cata twoja metafizyka.

SCHEFFLER

Takim jest tez wiedza, ktora jest obiektywna, i owszem, bo kazdemu pozwala
nie osiagna¢ prawdy w doktadnie takim samym stopniu.

DIRIX

Johann, pamigtaj, ze twoje mgliste przeczucia przeming i niewiele po nich
zostanie. To kraina wyobrazni, a rola naszej wyobrazni jest kreowanie sztuki, aby
nam zycie umili¢, a nie nauki — aby je wyjasnic.
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SCHEFFLER

Nigdy nie miate$ wrazenia, ze nauka ofiarowuje czlowiekowi tylko jeden but?
I ten potem przez cale zycie utyka, majac dziwne uczucie, ze czego$ mu brakuje?
Ale ze kazdy chodzi w jednym prawym bucie, wszystko wydaje si¢ by¢ w porzad-
ku...

DIRIX

Nie zauwazylem. Daj spokoj! Robisz z cztowieka kalekg z ucigtymi skrzydta-
mi. Jesli czujesz porywy serca, znajdz sobie mitq Zuzanng, jesli wzbiera w tobie
dusza, poczytaj Biblig albo idZz wystucha¢ kazania, ale twoj umyst zada odpo-
wiedniej dla siebie strawy, a sa niag prawdy naukowe, rzeczowe, pragmatyczne,
sprawdzalne, a nie urojenia, ktore nigdy nie dadza si¢ udowodni¢! Przy tym, czym
go karmisz, twoj umyst umrze z glodu, a twoje mozliwosci intelektualne zrownaja
si¢ z tymi, ktore posiada pasterz koz!

SCHEFFLER

Jesli zadasz zupehie szczerej odpowiedzi, moj umyst umierat z glodu na uni-
wersytetach i w bibliotekach. Potrafig czyta¢ bardzo szybko i mam niezta pamigc,
przeczytatem w zyciu wigcej ksiag niz mam wloséw na glowie, posiadtem znacza-
ca wiedz¢ — i c6z, w pewnej chwili zdalem sobie sprawg, ze zamiast si¢ rozwijac,
zaczynam si¢ ograniczac, ze doszedtem do jakiej$ bariery ze szkta, w ktora ude-
rzam na s$lepo jak ¢ma polatujaca za oknem — i ty mnie winisz? Ty mnie winisz, ze
szukatem i szukam dalej?

DIRIX

Kartezjusz powiedzial ci chyba dos$¢ jasno, ze ta droga dojdziesz tylko na ba-
gna, na ktorych nie mieszka juz zadna rozumna istota.

SCHEFFLER

Ale Kartezjusz nie jest mna, zyjemy w tych samych czasach, lecz kazdy z nas
ma co innego do zaoferowania §wiatu.
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DIRIX
To bedzie strata dla §wiata, jesli twoj niepospolity umyst zejdzie na manowce.
SCHEFFLER

Moze to nie bgdzie taka wielka strata, jesli $wiat utraci jeden umysl, ale zyska
jedna duszg.

DIRIX
Ciebie naprawdg bym nie podejrzewat, ze w tak mtodym wieku nagle uderzysz
w dewocjg i zaczniesz, niby podstarzata ciotka, klgcze¢ z modlitewnikiem przed
krucyfiksem. My skasowalismy zakony, zeby cztowiek wreszcie zajat sig Swiatem
— a ty co robisz? Krucyfiks przyjat posta¢ miecza — to dzisiejsza religia. Do nas,
ludzi rozumu, ludzi przysztosci, b¢dzie nalezato naprawienie tego wszystkiego.
SCHEFFLER
Ja nie mowig o religii, ja moéwig o wierze.
DIRIX
A gdzie tu réznica?
SCHEFFLER
Krecqce glowq
W kroélestwie prostokatow kazdy szescian jest kwadratem...
DIRIX
Klaszczqce w dlonie trzy razy przy kazdym ze stow
Dewocja, ciemnota, obskurantyzm! Na Boze Narodzenie podarujg ci tom zy-

wotoéw Swigtych, a ksiazke, ktora miates dosta¢, dam komus, kto jeszcze nie wy-
cofal si¢ z zycia intelektualnego.
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SCHEFFLER

Wrecz przeciwnie, moj drogi przeSmiewco, prawdopodobnie wywotam skan-
dal intelektualny na szeroka skalg! Mowisz tak porywajaco o wolnos$ci stowa,
o tolerancji — to wszystko zostanie przetestowane przez wydarzenia i okoliczno-
sci! Twoja biata jak lilia teoria stanie si¢ rumiang jak réza praktyka! I to sobie
zapamigtaj — ci, ktorzy optakuja Giordana Bruno i wzdychaja nad pogngbieniem
Galileusza, za wiek lub dwa sami bgda pali¢ na stosie 1 $cina¢ glowy w imig sze-
roko pojetej tolerancji, wiedzy i wolno$ci mysli!

DIABEL
Podnoszqc nagle glowe

Uwazaj, Scheffler, bo zanim twoje zycie dobiegnie konca i tobie moze si¢
przytrafi¢ podobna historia!

Scheffler wzdryga sie i oglada za siebie

DIRIX
Nigdy w to nie uwierzg!
SCHEFFLER
,,O $wieta naiwnosci”™? ?
DIRIX

Zrywajqc sie z wsciektosciq

Ale mam wrazenie, ze zanim to nastapi, ty b¢dziesz musial stawié¢ czoto tym,
co tu i teraz podktadaja ogien pod stosy!

2 Ostatnie stowa tradycyjnie przypisywane Janowi Husowi, kiedy dostrzegt staruszke w fanatycznym
zapale doktadajaca drew do jego stosu (6 lipca 1415) — przytoczone przez Johannesa Leonharda
Weidnera w wydaniu Apophthegmata Juliusa Wilhelma Zincgrefa z roku 1653. Autorstwo Husa
bywato kwestionowane, mogt cytowa¢ zwrot znany juz wezesniej. (H. Markiewicz, A. Romanowski,
Skrzydlate stowa, Warszawa, PIW, 1990, s. 288.)
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Wychodzi trzaskajqc drzwiami. Scheffler wyjmuje chustke, ociera spocone czolo
i opada na krzesto bez sil.

SCENA VII

Doktor siedzi na krzesle za stolem. Wchodzi pastor Freytag z ksiqzka w dloni.
Zdecydowanym ruchem kladzie jq przed Schefflerem, uprzednio wyciqgnqwszy
z niej kartke papieru.

SCHEFFLER
Dobry wieczor, pastorze — mito znowu cig tu goscic.
FREYTAG

Przejrzatem twoje pisma, doktorze, i sporzadzitem uwagi — w sumie sto czter-
nascie poprawek. Zostawig ci je, ten odpis jest przeznaczony dla ciebie. Trochg
mnie niepokoi to, ze w $rodku jestes taki sam jak Bog, a na zewnatrz — rownie
wielki.

SCHEFFLER

To przenosnia, pastorze.
FREYTAG

Dajac t¢ ksiazke do druku, zadecydowates, ze nie bedziesz jej jedynym czytel-
nikiem. Sprobuj to zdanie przeczytac tak, jakby to zrobit ogrodnik Joseph...

SCHEFFLER
On nie umie czytaé.
FREYTAG

To jakby kto§ mu je przeczytal. Joseph przerazi sig, jesli mu powiesz, ze Bog
umrze razem z jego $miercia. Albo ze on jest gwarantem wiecznego szczgscia
Boga. Wieczny jak Bog..., bogaty jak Bog..., a przeciez ma sze$¢dziesiat dwa lata
i dwadzieScia osiem talaréw rocznego zarobku....
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SCHEFFLER
To stanowczo za mato.
FREYTAG
Chodzqc po komnacie i zagladajqc do kartki

A jesli Bog jest nicoscia, to ni mniej ni wigcej, tylko nie ma Go w ogole...

SCHEFFLER
Nie.
FREYTAG
Bog jest zatem nielogiczny?
SCHEFFLER
A jest logiczny?
FREYTAG

Nawet towarzystwem Go obdarzyles... istnieje jaki§ Nad-Bog i na dodatek
Wysoki Zakon Bogoéw... czy tam przyjmuja bez wiana?

SCHEFFLER
Z usmiechem
Tylko bez wiana.
FREYTAG
Na wszelki wypadek spytam — ty nie jeste$ Bogiem?
SCHEFFLER

Jestem.
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FREYTAG
Tak?
SCHEFFLER
Ty tez Nim jestes.
FREYTAG
Ja na pewno nie.
SCHEFFLER

To Zle. Jestesmy tu po to, zeby staé si¢ Bogiem.
FREYTAG
Pokazujqc palcem
Jasne. I nawet tego pajaka Bog nie stworzyltby bez twojego udziatu.
SCHEFFLER
W tym momencie rzeczywiscie zabrakto mi odpowiedzi.
FREYTAG
A kto pomagat Bogu stworzy¢ Adama i Ewg?
SCHEFFLER

Dostownie powinno sig czyta¢ tylko przepisy kucharskie.
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FREYTAG

,,Niech wasza mowa bedzie: Tak — tak; nie — nie, a co nadto jest — od zlego
pochodzi!™?

SCHEFFLER

I gdyby do tego zdania kto$ zastosowal owo dostowne myslenie, okazatoby
sig, ze cata Ewangelia, z wyjatkiem tych dwoch stow, pochodzi od ztego.

FREYTAG
Widywatem heretykow bardziej wymownych od ciebie i zastanawialem sig,
skad si¢ bierze u nich ta precyzja wnioskowania i trafno$¢ dowodu, ktorej nie
przejawiali w codziennych sprawach, ani w kwestiach wielkiej wagi...
Pojawia sie Torquemada i z zainteresowaniem przystuchuje si¢ pastorowi
SCHEFFLER
Czy pastor uwaza, ze przeze mnie przemawia kto$ inny? Myslalem, ze egzor-
cyzmy i opgtania odeszty do lamusa w §lad za odpustami i innymi przekonaniami
papizmu?
FREYTAG
Odeszly.... ale diabetl nie odszed} na pewno.
TORQUEMADA
Zdecydowanie nie! Diabet jest wszgdzie!
Diabel podnosi oczy znad ksiegi i obserwuje go z zainteresowaniem

SCHEFFLER

To wyznanie godne satanisty, nie chrzescijanina.

3 Mat. 5,37, cyt. za Biblig Tysiaclecia, Warszawa 1990.
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FREYTAG

Czlowiek prawdziwie nabozny zawsze bez ktopotu odrozni satanistg od chrze-
$cijanina.

SCHEFFLER

Nie jestem tego pewien. Niektorzy nabozni ludzie wzigli Chrystusa za satani-
ste. Powiedzieli, ze wyrzuca zte duchy moca ich wiadcy.

FREYTAG

Jako cztowiek $wiecki, nie jeste$, doktorze, zadnym ekspertem w tych spra-
wach.

SCHEFFLER
Zapewne. Zawsze nudzita mnie farmaceutyka i naklejanie etykiet na stoje.
TORQUEMADA
Do Freytaga
A kimze ty jestes$, heretyku, odstgpco, kacerzu, zeby si¢ uwazac za uczonego

w sprawach duchowych!?
FREYTAG

A kimze ty jestes, papisto, §wigtoszku, klecho, zeby mnie za takiego nie uwa-
zac!?

Freytag i Torquemada stajq naprzeciw siebie i krzyczq do siebie rownoczesnie,
w tych samych momentach wznoszqc piesci, w tych samych momentach wygra-
zajqc sobie i wskazujqc na siebie palcami, podchodzq coraz blizej do siebie i na
koncu krzyczq sobie prosto w twarz

FREYTAG I TORQUEMADA

To przez takich jak ty, zakato, schizmatyku, chrzescijanstwo upada! To przez ta-
kich jak ty prosty Iud daje si¢ mamic i podburza¢ najrozniejszym ztodziejom dusz!
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To przez takich jak ty piekto wykupuje wciaz nowe potacie pol pod swoje nieru-
chomosci! To przez takich jak ty Bog pozostaje ciagle w pozastonecznej sferze, od-
wrocony tytem, zeby nie musiat patrze¢ w dot, na ziemig! To ty zmarnowate$ ofiarg
Chrystusa! To przez ciebie krzyz pgkt na dwie potowy! Chrystus mowit o mitoscei,
a ty wniostes nienawi$¢ w Jego swigty zakon! To przez ciebie panuje w nim wiecz-
na wojna, a nie wieczny pokoj!

Diabel wstaje, otrzepuje si¢ i obserwuje krzyczqcych ze wzrastajqcym zaintereso-
waniem

Tyle razy méwitem do ciebie, tyle razy chciatem cig pozyskac, ale ty musisz
mie¢ wladzg 1 znaczenie, catkiem jak mdj ojciec! Na niczym ci nie zalezy, tylko
na zaspokojeniu ambicji! Jakie to niskie! A przeciez mieliSmy mitowac¢ si¢ nawza-
jem!

Diabel wychodzi

Ja bytem peten dobrych chgci! A ty potrafites tylko uzbroi¢ szwadrony i pod-
lozy¢ ogien pod stosy! Miliony ofiar religijnej wasni to twoje dzieto! Wojna trzy-
dziestoletnia to twoje dzieto! Sadzite$ za wiarg nawet lisy i jelenie, i palites zyw-
cem stare baby w zapadtych gorskich wioskach! Przez ciebie szczgsliwym moze
si¢ nazwac ten, co sam, bez niczyjej pomocy zstapit do grobu! W ciagu paru lat
pozbawile$ zycia wigcej ludzi niz czarna zaraza!

Diabel wraca z sieciq rybackq przewieszonq przez ramie
W tobie odzy! faryzeusz i saduceusz! Gdyby Chrystus teraz si¢ urodzit, nie
potrzebowatbys Pitata i jego wyroku, zeby Go ukrzyzowac! I sam Bég... ! Sam

Bog...

Diabel narzuca na obu oponentow sie¢, a oni chwytajq sie za ramiona i zaczynajq
sie szarpac

SCHEFFLER
Sam Bog nie jest ani katolikiem, ani protestantem.

Diabel wyprowadza Torquemade i Freytaga powiqzanych sieciq. Po chwili wraca
i zasiada na swoim miejscu, podnosi ksiqzke i zaczyna czytaé
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Coz robi¢, trzeba ich kocha¢ takimi, jakimi sa. ,,Kiedy duch cztowieczy sam
sig¢ zatraca przez najczulsza mito$¢, postrzega wtedy jasnos¢ Boga bez posrednic-
twa. Owszem, staje si¢ sam (na ile to przystoi stworzeniu) bez ustanku ta sama
jasnoscia, ktora postrzega™.

Pokoj na kilka sekund wypelnia silne, cieple swiatlo. Scheffler robi kilka krokow
w koltko

Tak pisat Ruusbroec. Oni tez. W swoim czasie.

Stychac¢ pod oknami halas przejezdzajqcego z duzq predkosciq ciezkiego konnego
pojazdu. Scheffler odwraca sie do okna

Zty omen?
DIABEL
Nie podnoszqc wzroku znad ksiqzki
Nie. Dylizans do Niemiec.
SCENA VIII
Pukanie do drzwi.
SCHEFFLER
Wejsé!
POKOJOWA
Wchodzi

Pismo dla pana doktora!

“Angelus Silesius (Aniot Slazak), Cherubinowy wedrowiec, przet. i oprac. A. Lam, Opole-Warszawa,
Dom Wydawniczy Elipsa, 2003, s. 9 (przedmowa napominajaca do czytelnika).
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Wrecza, dyga i wychodzi. Scheffler tamie pieczeé, wychodzi na Srodek pokoju
i zaczyna czytac. Diabel podnosi si¢ energicznie, podchodzi, staje za nim i zaczyna
czytac glosno
DIABEL

,,Do wielce nam drogiego doktora Johanna Schefflera,

Z calego serca pragnglabym Ci udzieli¢ przyjacielskiego ostrzezenia. Zawsze
bedg pamigtac, co uczynite$ dla zdrowia mojego i trojki moich dzieci, jestem ci
szczerze zobowiazana, twoja uczciwo$¢ mnie ujmuje, a twoja glgboka wiara i po-

koj ducha sktaniaja moje serce ku tobie.

Diabel odwraca sie, robi kilka krokow w strone okna i wyglada przez nie, wygla-
szajqc list z pamieci

Proszg, postaraj si¢ w niczym nie rozgniewa¢ mojego drogiego mgza — prze-
zywa teraz nietatwe chwile, a ja czujg si¢ strazniczka jego sumienia. Nie mogg
moéwic wyrazniej, ale wiem, ze mnie zrozumiesz i polecam si¢ Twojej dyskrecji.
Diabel wraca i zagladajac doktorowi przez ramie konczy:

Zawsze wdzigczna i oddana ksigzna Maria Elisabeth”.

Diabel powraca na swoje miejsce, siada i siega po ksiqzke.

SCHEFFLER

Stoi przez kilka chwil na srodku pokoju, po czym odwraca sie, podchodzi do ko-
minka i wali piesciq w obmurowanie

A niech to wszyscy diabli!

Swiatlo gasnie

INTERMEDIUM KOMICZNE

Zapala si¢ bocznie Swiatlo. Doktor stoi nieruchomo obok kominka, tylem do wi-
downi. Na scene wkracza Drugi Doktor Scheffler
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DRUGI SCHEFFLER
Begde mowit to, co mysle, bede mowit swoja prawdg i tylko swoja prawdg, bo
od mowienia prawd innych ludzi mam juz krosty na jezyku i muszg tkwi¢ w tej
zaplesniatej dziurze jak jakis cholerny doktor Faustus!
Zatyka sobie usta rekq. Stycha¢ pukanie do drzwi
DRUGI SCHEFFLER
Ostroznie
Kto tam?
FAUST
Wchodzqc i klaniajqc sie kapeluszem z piorami
Magister Georgius Sabellicus Faustus Junior, do ustug.
Drugi Scheffler kamienieje
FAUST

Tonem zrzedy

I to nie zaden pseudo-Faust Goethego czy Marlowe’a. To ja: jedyny autentycz-
ny Faust jaki kiedykolwiek istniat — nie Johann, nie Heinrich, tylko Georg!

DRUGI SCHEFFLER
Ale...
FAUST
Podchodzi do potki i zaczyna grzebaé w ksiqzkach
Rozumiem, zmartem w 1540 roku, doktadnie na trzy lata przed Kopernikiem,

ale on nie byt nawet w potowie tak genialna umystowoscia, jak ja. Gdybym tylko
mial odpowiednie warunki...



46 Decyzja doktora Schefflera

DRUGI SCHEFFLER
Wiec skad...
FAUST
Kontynuujqc poszukiwania
A wiasciwie dlaczego by nie?

Wyciqga z potki gruby folial i pokazuje Drugiemu Schefflerowi strone tytulowq,
stojac tytem do widowni

O — proszg!
DRUGI SCHEFFLER

To pan potrafit odtworzy¢ z pamigci zaginiony dorobek Platona i Arystotelesa
z pamigci?

FAUST
Na przyktad.

Pada na kolana, wpelza pod mebel i tam grzebie
DRUGI SCHEFFLER

Nachylajqc sie nad nim

I zaginione komedie Terencjusza?

FAUST

Spod regatu

I Plauta.

DRUGI SCHEFFLER

Nie wierze!
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FAUST
Alez nie musi pan!
DRUGI SCHEFFLER
Ale jak u licha znalazt si¢ pan w moim gabinecie?
FAUST
Dzisiaj jest szczeg6lna noc. Moze si¢ zdarzy¢, ze wszystkie postacie ze zgro-
madzonych tu dziel, fikcyjne 1 prawdziwe, fatszywe i potprawdziwe, ozyja, wyjda
i zaczna krecié si¢ po panskim, pozal si¢ Boze, gabinecie, zadajac rozne pytania.
Co pan im powie? A co pan powie mnie?
Wyciqga kolejny gruby folial i demonstruje Drugiemu Schefflerowi
Ma pan moje ksiazki! T¢ wyniost pan z klasztornej biblioteki.
DRUGI SCHEFFLER
No to co? Panu nie sa juz potrzebne. Nie zyje pan!

FAUST

Ja si¢ przeciez nie domagam, zeby pan mi je zwrocil, na lito§¢ boska! Po prostu
habent sua fata libelli.

Podnosi spod stotu niewielkich rozmiarow ksiqzeczke
O, wlasnie jej szukatem.
DRUGI SCHEFFLER
A zostat pan w koncu zbawiony czy potgpiony?
FAUST

Prostuje sie i otrzepuje rece z kurzu
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Aa... Na to pytanie nie wypada mi panu odpowiada¢. Musi to pan SAM zrobi¢.
Ale najpierw bedzie pan musiat zdecydowaé, kim ja dla pana jestem — zyciem czy
literatura?

Obaj wychodzq, oswietlenie gasnie.

SCENA IX

Polmrok. Na krzesle, ktorego przedtem nie bylo, siedzi Abraham von Francken-
berg. Scheffler siedzi za swoim stolem, patrzqc wprost na widownie, nie widzi
Franckenberga. Ten stucha cierpliwie.

SCHEFFLER

Mingto doktadnie po6t roku od twojej $mierci, a niewiele si¢ zmienito. Pogrzeb
byt dwa tygodnie temu, wciaz boli, jesien tak si¢ wlecze, czasami przylapujg si¢
na tym, ze wybieram si¢ do ciebie po radg i zastanawiam sig, dlaczegoz u licha
nie znalaztem na to czasu od tak dawna? Freytag nie znosit ci¢ jak zarazy, lecz
na pogrzebie wychwalat ci¢ jak panaceum. Myslatem, ze bgdzie gorzej, ale i tak
jest cigzko. Wydaje mi sig, ze rozbitem si¢ na pozornie bezludnej wyspie i napo-
tkalem tam tubylca, zyczliwie nastawionego i madrzejszego ode mnie, z ktorym
zawarlem gleboka przyjazn, ale on zmarl, a mnie pozostato pilnowanie, by jego
grob nie zarost, bo zapomng, gdzie on jest. Wiem, ze to egoizm, bo ty jestes teraz
w miejscu, do ktérego ja tgskni¢ i naprawdg nie cheiatbym, zeby$ znowu musiat
podrézowac przez bezwodny lad nazywany Ziemia. Czasami wydaje mi sig, ze
siggam pamigcia do jakiej$§ bardzo odleglej przesztosci. Chcialbym, zeby twoj
dorobek nigdy nie ulegt zapomnieniu, ale wiem, ze ty juz o to nie dbasz. Czujg
jednak, ze odziedziczylem po tobie co$, co teraz muszg pociagna¢ dalej i bardzo
nie cheg ci¢ zawies¢. I to nie sa tylko ksiazki mistrza Jakuba, lecz co$ wigcej, cos,
czego nie umiem ubra¢ w stowa. Parg razy ocknalem si¢ w p6t drogi do Bystrego.
Kon, kiedy go zawrécitem, przez pewien czas patrzyl w tyt na mnie, nieprzeko-
nany. Przyjdzie wiosna, $wiat poro$nie Arkadia na wysoko$¢ stopy lub dwoch.
I tak dalej. Co ty bys zrobit na moim miejscu?

Wstaje

Chodzi o to, Ze jestem tchorzem, a osamotniony tchorz przestaje racjonalnie
myslec.
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Robi kilka krokow

Tyle miatbym ci do powiedzenia...

FRANCKENBERG
Przeciez ja cig slyszg. Mow, co cheiatby$ mi powiedzie¢?
SCHEFFLER

Nie widzi go

Nie wiem, czy dobrze robi¢. Nie wiem, jak to zrobi¢, zeby jeszcze ktos inny
wiedzial, czy dobrze postepujg, bo nie moge nikomu powiedzie¢, co zamierzam,
bedzie to rownoznacznie z wprowadzeniem mojego zamiaru w zycie...

FRANCKENBERG

Z czego wyraznie wynika, ze szukasz jakiego$ drugiego Schefflera, ktory po-
ni6stby konsekwencje twojej decyzji.

SCHEFFLER
Moze... Moje dotychczasowe doswiadczenie nie jest mi w stanie pomoc. Wbi-
jam wzrok we mgle, za ktora jest jutrzejszy wieczor, odlegly jak inny zielony
kontynent za oceanem. Mgta nie chce dac sig przeniknac. Nie znoszg¢ ograniczen.
Znoszg ograniczenia...
FRANCKENBERG
Znosisz ograniczenia...
SCHEFFLER
Po pierwsze, nie chcialbym nikogo skrzywdzi¢.

FRANCKENBERG

Postgpujac zgodnie z Mitoscia nie bgdziesz mogt nikogo skrzywdzic.
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SCHEFFLER
Moze to ghupie, ale chciatbym, zeby$s mogl by¢ ze mnie dumny.
FRANCKENBERG
Gestykulujqc
Pamigtaj, ze na drodze do Mitosci nie ma przegranych — idzie si¢ dluzsza albo
krotsza droga, ale zawsze do celu. Zdobywa si¢ wiedz¢ wolniej albo szybciej,
a potem umie sig ja zastosowac albo nie. Teraz idziesz sam, wigc idziesz szybko.
SCHEFFLER
Chciatbym ci zada¢ tyle pytan.
FRANCKENBERG

Usmiecha sie¢

Na kazde pytanie jest odpowiedz, wystarczy ja zapisa¢. Czasem odpowiedzi
pisza si¢ nawet szybciej, niz padaja pytania.

SCHEFFLER

I jestem wsciekly, ze tak sobie umarles, nie pytajac mnie wcale o zdanie,
w polowie mojego $wiata!

Po chwili

Tesknig za toba. Wiem, ze nie spotkam juz nikogo, kto by emanowat takie
$wiatlo 1 dobro jak ty.

FRANCKENBERG

Pewnie. Od Renu po Wistg i od Battyku po Dunaj tylko jeden Abraham na-
prawdg kochat Boga i go poszukiwat. Wraz z nim umartlo cate chrzescijanstwo.

Scheffler siada, znow wstaje, chodzi
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Pamigtaj, jesli chociaz jeden czlowiek stwierdzi, ze twoja ksiazka otworzyta
jakie$ drzwi w jego umysle, to juz masz obowiazek znies¢ wszystkie miny Freyta-
ga i cierpkie uwagi na $wiatecznych wieczerzach i w gospodach...

SCHEFFLER

Latwo ci mowic...

FRANCKENBERG

Przed samym soba go masz, oczywiscie. To akurat nie jest najprzyjemniejsza
czg$¢ naszego doswiadczenia.

SCHEFFLER
Czy ja cale zycie bedg sig czut taki — niekompletny?
FRANCKENBERG
Odwagi, masz swoja blizniacza duszg, jest niag Bog.
SCHEFFLER

Taki staby, polowiczny, jakby zetlaly w srodku?

FRANCKENBERG
W takich wtasnie momentach uczysz si¢ najwigce;.
SCHEFFLER

I z tym samym glupim uczuciem, ze za chwilg kto§ mnie zabije albo da mi
w pysk...

FRANCKENBERG

Ale chodzisz z nim juz od dwudziestu o$miu lat i jeszcze nic takiego nie nasta-
pito. Poza tym, gdyby$ czytat w myslach, odkrytbys, ze wigkszo$¢ ludzi ma do-
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ktadnie takie samo nieustepliwe wewngtrzne odczucie. Wtasnie dlatego morduja,
wywoluja wojny, podpalaja, gwalca.... Ze strachu.

SCHEFFLER
I gdyby kto$ mnie ostatecznie przekonat...
FRANCKENBERG
O nieustanne, uporczywe pragnienie niemozliwego!
SCHEFFLER

Nieobliczalny doktor Franckenberg. W 1634, kiedy wybuchta zaraza, dwu-
dziestu trzech lekarzy uciekto w poptochu ze Slaska, jeden zostat.

FRANCKENBERG
Bo nikt go nie odkomenderowat.
SCHEFFLER
Zaraza przyszta, zajrzata mu w twarz i uciekta w poptochu.
FRANCKENBERG
Strach mozna wylaczy¢ jak niepotrzebna maching.
SCHEFFLER

Szes¢ lat pozniej Freytag wyklat cig z ambony za niedowiarstwo i porzucenie
wspolnoty wierzacych.

FRANCKENBERG

Kiedy mowitem o kosciele z kamienia, wziat to do siebie. Ciekawe, dlaczego?
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SCHEFFLER

Miale$ dos¢ wpltywow i1 powazania, zeby przywola¢ do porzadku zawzigtego
klechg, ale zamiast tego wyjechates i nie bylo cig¢ cate dziesig¢ lat. Ogladaliscie
gwiazdy z Janem Heweliuszem i podobno nawet odkryliScie jakies nowe.

FRANCKENBERG
Ognia nie nalezy zwalcza¢ ogniem. Do tego celu stuzy woda.
SCHEFFLER

A potem wréciles na Slask doktadnie w tym samym czasie, kiedy ja si¢ tu
znalaztem.

FRANCKENBERG

Przypadki sa tylko w pismach prawniczych i ksiggach medycznych. | w gra-
matyce.

SCHEFFLER
I pozyczytes mi swoich dziewigéset ksiazek, jedna po drugiej.
FRANCKENBERG

Czekaly na ciebie. Ci wszyscy wielcy mistrzowie i mistrzynie napisali je dla
ciebie i dla innych zgtodniatych dusz.

SCHEFFLER
Biorqc do reki ksiqzke

Ta jest twoja. Amicus fidelis. Boze Narodzenie. ,,0 niedosi¢zna wzniostosci
przedziwnej mocy! O glebino otchtani niezbadanej madrosci! O niezmierzona
szerokos$ci upragnionej mitosci! Jakze gwattownie wezbraly stodkie jak nektar
i mi6d strumienie Twego Bostwa, tak obficie zalewajac mnie, marnego robaczka
petzajacego w prochu swych wad i zaniedban, ze zapragnelam i zdotatam — na-
wet podczas mej wedrowki na obczyznie — na miar¢ mej zdolnosci pojmowania
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ukaza¢ poczatek rozkosznych radosci i najstodszych przyjemnosci. Dzigki nim
dusza zjednoczona z Bogiem staje si¢ jednym duchem z Tym, ktérego bezmierna
szczes$liwose zostata wylana i na mnie z wielka szczodrobliwoscia i data mi — mar-
nemu pytkowi — §miatos¢, by spijac kazda jej kropelke...”. Smiatos¢. Gdyby nie
ty, nigdy bym tego nie przeczytal.

FRANCKENBERG
Smiejqc sie

I tak wysciskales wierzchowca za to, ze przyniost postanca z dobrymi wie-
$ciami.

SCHEFFLER
Chciatbym by¢ taki jak ty.
FRANCKENBERG
Chciej by¢ taki jak Bog, nic mnie;j.
SCHEFFLER
Napisatem dla ciebie moj pierwszy kacerski utwor, tren na twoja czes¢. Frey-
tag nakazal nade mna nadzor cenzorski. Nie mogg niczego wydrukowaé bez jego
zgody. Wiasnie oddatem mu do przejrzenia tom poetyckich modlitw. Jak myslisz
— co bedzie?

FRANCKENBERG

Nie kaze ci¢ ukrzyzowaé, to pewne. Do takiego zaszczytu musiatbys$ jeszcze
dhugo dorastac.

5 Sw. Gertruda z Helfty, Zwiastun Bozej Milosci, t. 1, Krakow, Tyniec — Wydawnictwo Benedykty-
now, 2001, s. 112.
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SCHEFFLER

Osiem razy ksiazg prosit cig, zeby$ podjat si¢ pracy na jego dworze. Osiem
razy odmowite$, moéwiac, ze nie mozna mie¢ brudnych rak i czystej duszy. Obrazit
sig. A i tak jezdzit do ciebie po radg przed kazdym wazniejszym przedsigwzig-
ciem. Twoi wrogowie przyjezdzali do ciebie na obiady i zostawali na nocleg. Tu
byto mieszkanie, tam byt dom duszy. Ilu nas byto, potrafilismy przegada¢ cate
noce przy ogniu o tym, czego w zaden sposob nie da sig¢ zobaczy¢. CzytaliSmy...
to wszystko $wiecito, kazde stowo byto prawdziwe i karmito duszg. Nawet kiedy
umierates, przez wiele tygodni, zapraszates nas, zeby$my sig zbierali pod twoim
dachem. Wigc jest jakies$ cos, jest co$ poza, tak bardzo roézne, ze catkowicie nie-
mozliwe, ale to jest. W inny sposob. Ksiaz¢ ma dwanascie fowczych ogarow, sty-
szysz, jak wyja w taka ksigzycowa noc, bardzo zgranym chorem. One chca wyjs¢
na zewnatrz. One tgsknia. I wszystkie naraz trzymaja mnie z¢gbami za gardto. To
koniec $wiata. Ja musz¢ umrze¢, Abrahamie. Teraz! Zaraz!

FRANCKENBERG

Musisz, Johann. Ale pamigtaj — tylko przepisy kucharskie nalezy traktowaé
dostownie...

Scheffler wybucha ptaczem i pada na kolana przed krzestem Franckenberga, opie-
rajqc glowe na jego kolanach.

Jutro wcale nie bedziesz sam.

SCENA X

Scheffler siedzi na podtodze z glowq na krzesle nieobecnego Franckenberga. Spod
stotu wychodzi Drugi Scheffler, prostuje sie, podchodzi i trqca go nogq. Scheffler
powoli podnosi sie i przyglada sie Drugiemu Schefflerowi. Siada na krzesle. Drugi
Scheffler wpatruje si¢ w niego, przedrzezniajqc.

DRUGI SCHEFFLER

Aaa... zauwazyliSmy si¢ wreszcie? No widzisz, tak to wszystko wyglada. Jaki
ty ghupi jestes! Mistrz niewykorzystanych mozliwosci. A ja wypitbym cate wino,
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wydat cate pieniadze i zaciagnat do 167ka je obie. Naraz. Che, che. Swiety Johann
Scheffler od Aniotow. Dlaczego cztowiek, ktory dobrze postgpuje, zawsze wygla-
da przy tym tak idiotycznie?

SCHEFFLER
Czlowick wyglada tak, jak sam siebie widzi.
DRUGI SCHEFFLER
Miota sie po komnacie, piekli sie i wyzywa

A ty masz krzywe zgby. I zeza chyba masz tez. Widziates tak siebie? Kobiety
ci¢ nie chcialy, to marzysz o cichym klasztorze. W koncu znam cig¢ od urodze-
nia! Mnie nie oszukasz. Im jeste$ mniejszy, tym probujesz by¢ wigkszy. Nie byto
wolnych krzeset, wigc doktor Scheffler bedzie stal. Na stupie. Lisica Fedrusa.
Pamigtaj, ze jutrzejszy dzien moze trwac pigcdziesiat lat. Z czego bgdziesz zy1?
Sprzedasz mnie? Ueee.... Ci $wigci na koscielnych ottarzach teraz sa bardziej niz
kochani, ale za Zycia byli bardziej niz znienawidzeni. Po $mierci ty tez bedziesz
kochany. I skad wiesz, ze to wszystko prawda? Prawda jest §mieszna, kiedy miota
si¢ na tancuchu wmurowanym w $ciang i przeklina. Mocniejsi od ciebie si¢ pod-
dawali. Maniak wielkos$ci. Chcialby$ cho¢ raz popatrze¢ na nich z gory, co? Wi-
dok ze stosu na gtéwnym placu! Tralala! Tego! Prymityw! Pamigtasz, jak oblate$
pierwszy egzamin, bo stales otoczony tymi wszystkimi dostojnikami w togach,
w glowie miate$ siwa pustke 1 myslates tylko o tym, ze musisz do wychodka?
Od tej pory ciagle prowokujesz takie sytuacje! Widziatlem jak wpadtes w amok
ze ztosci 1 stracites kogo$ ze schodow. Czy ty pasujesz do Ziotej legendy? Mig-
dzy swigtego Jerzego a $wigta Pelagig? Schizma lejdejska. Nierzadnice z Am-
sterdamu. Osiem tysigcy talarow spadku. Mtodzieniec potrzebujacy mocnych
wrazen. Inni zabijaja zubry i1 niedzwiedzie, a on chce skoczy¢ z mostu jak jakis
Jan Nepomucen. Jesienna melancholia? A moze niewdzigcznos¢? Bog cig tu aku-
rat postawit, a ty z calym szacunkiem akurat przestawisz si¢ pod inng $ciang?
Wolne mieszkanie, zaprowiantowanie i opat. Czy byltes kiedys$ glodny? Wracajac
z polowania? A czy musiale$ prosi¢ o jedzenie kogo$ innego niz shugg, ktory ob-
nosi potmisek wokot stotu? I prywatna praktyka lekarska. Wbrew pozorom wiele
moze zrobi¢ obrotny mtody cztowiek dla rozwijajacego si¢ szybko miasteczka.
Dla takiej matej spotecznosci, ktora go przyjeta. Rodzina. Obowiazek. Najlepszy
lekarz na Slasku. Poeta z Bozej taski. Jedna recepta moze uratowaé zycie, za-
den wiersz tego nie zrobi. Powiniene$ pracowac! Jeszcze wigcej niz teraz, bo po
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wsiach sa setki chorych, ktérymi zajmuja si¢ baby znachorki albo w ogdle nikt.

Scheffler siedzi na podiodze, wodzqc oczyma za Drugim Schefflerem. Ten biega,
skacze, krzyczy

Tak, to ja, to ja to ja! Ja chcialbym wystapi¢ w tym teatrze w gtéwnej roli!
Jest ksiazg i ksigzna, nadworny lekarz i kapelan, a czy kto$ juz obsadzil stano-
wisko btazna? Doktor Scheffler wynalazt lek o nazwie Monopol Na Prawdg, po
dwadziescia trzy talary od funta! Lek sprzedaje si¢ Swietnie w kraju i za granica,
ale nikt nie wie, co si¢ stato z szacownym wynalazca! Poszukiwany, zywy, albo
martwy! Chcesz mito$ci —a ja mowig: powywieszac drani! Niech na kazdej latarni
olesnickiej wisi jeden protestant, a Freytag niech wisi na wiezy koScielnej! Jak
oni $mieli tak mnie zrani¢! Na stos! Zemsta jest rozkosza bogdéw! Ale beda mieli
miny! Ksieciu szczeka opadnie! Auuuuu!!! Swiatto w zachodniej wiezy! Swiatto
w zachodniej wiezy! Dylizans do Wielkiego Swiata odjezdza kazdego poranka
sprzed oberzy na rynku! Przeciez ty si¢ sam siebie wstydzisz! Boze, myslisz, co
by byto, gdyby teraz kto$ otworzyt drzwi, wszedt i go zobaczyt! Wszyscy kochali
i podziwiali starego Franckenberga! Ale on byt tylko jeden, jeden byl, o! Doktor
wystawit zapotrzebowanie na nowego siebie, nowy lepszy model, ale jeszcze nie
rozpatrzyli, jeszcze nie przyjeli, che, che! Na razie oproznit caly dzban wina i to
jest jego najwigksze dzisiejsze osiagnigeie! Uuu!!!

Wybiega na srodek i krzyczy w strone publicznosci

I co, teraz to pewnie myslicie, ze ksiaz¢ Nimrod to wstrgtny tyran i krwio-
zerca, Hering to kutwa i naciagacz bez wstydu, Kurtyzana si¢ puszcza, Zuzanna
jest stodka idiotka, doktor Briickner jest, hm, uzalezniony od seksu, a Dirix ma
komputer zamiast mézgu — a tymczasem tak nie jest! Nie jest! Przeczytajcie sobie
w ksiazkach! Tyle tu ksiazek! On to wszystko wymyslit!

Pokazuje palcem na Schefflera

On, on to wymyslil! Jeszcze nigdy Olesnica nie miata tak szacownego i o$wie-
conego ksigcia! Zdrada nadwornego medyka, ktoremu ufat, jak bratu! Pierwsze
strony gazet! Freytag umie dobrze mowi¢ o zmartych wrogach, a przeczytajcie
sobie tego tutaj pdzne pisma polemiczne! Pigédziesiat pig¢ sztuk! Kazdy kij ma
dwa konce! Tralala! Denuncjuj¢ go! Pograzg go w waszych oczach! Straci wasz
szacunek! Nigdy nie miat dziewczyny, a w szkolnym teatrzyku zagrat raz stowika!
Matka mu wczesnie zmarta, bo go miata dosy¢! Niby Polak, a nigdy w zyciu nie
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wymowi stowa ,,gzegzotka”! Ksiazg jest Niemcem, a lepiej mowi po polsku niz
ty! Raz wlal swojemu niepelnosprawnemu bratu, jak go nikt nie widzial! Takie sa
jego wewngtrzne demony, taka jest cala prawda, a nie jaka$ tam, tego, potprawda!
Przez ciebie ptynie strumien §wiatlosci, ale nie moze si¢ przebic przez te poktady
ciemnoty i wewngtrznego oporu! Rzeka podziemna! Szlachcic z Bozej taski herbu
Dwie Wieze! Nawet na tozu $mierci nie odda rodowego sygnetu i bgdzie w nim
paradowat na Sadzie Ostatecznym, goty, ale przystrojony! I bedzie mi tu z siebie
robil meczennika! Smieszny jest, nie? Pojutrze bedzie btagat ksigcia o lito$é! Nie
wierzcie mu! On nie jest lepszy od was! Nie powinniscie mu przyznawac¢ zadnego
autorytetu!

Wraca do Schefflera i staje nad nim
Widzisz, mnie wierza, nie tobie! Nie mozesz tak po prostu mnie zanegowac
i udawac, ze nie istniej¢! Zjem cig! Jestem wigkszy! To ja jestem toba, a nie ty
mna! Nie bojg si¢ ciebie! Tylko sprobuj! Aua, to boli! Co to jest? Teraz juz wszy-
scy znaja prawdg! Hurra, niech zyje prawdal!
SCHEFFLER
Wstajqc powoli i siadajqc na krzesle Franckenberga
To akurat brzmi catkiem sensownie.
DRUGI SCHEFFLER
Podskakujqc i wyciqgajqc palec w jego strone
Nie... tylko nie probuj nikomu wmawiac, Ze nie istniejg!
SCHEFFLER
Wyjmujqc chustke i wycierajqc niq nos
Ani mi to w glowie.

DRUGI SCHEFFLER

Nawet nie probuj mi zaprzeczac!
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SCHEFFLER
Czy ja ci zaprzeczam?

DRUGI SCHEFFLER
Do widowni

Styszycie??? Styszycie wszyscy!? Przyznat si¢! Do wszystkiego si¢ przyznat!
Do Schefflera

Nienawidzisz mnie teraz, prawda? Musisz mnie nienawidzi¢! Chciatby$ mnie
zniszczy¢, wdeptaé¢ w ziemig, zatrze¢ §lady, tanczy¢ na moim grobie — co???

SCHEFFLER
Bynajmnie;j.
DRUGI SCHEFFLER

Bynajmniej? Co$ stabo! Nie wierzg! Teraz w ich oczach bgdziesz nikim! Teraz
ty umrzesz, a ja bedg zyt wiecznie, ha!

SCHEFFLER
Obawiam sig, ze to nie do konca tak.
DRUGI SCHEFFLER

Ktamiesz, wydale$s mi wieczna wojng, wstgpujac na mistyczna drogg przysia-
gles unicestwic¢ swoje ego!

SCHEFFLER
To podstawowy btad.
DRUGI SCHEFFLER

Tak, to ja, twoj podstawowy btad, twdj podstawowy btad! Bog cig stworzyt,



60 Decyzja doktora Schefflera

zeby$ mu przynosit chwalg, a ty mu przynosisz wstyd! Ja to odkrytem, ja! Ja ci
zawsze powiem, kim i czym ty jestes!

SCHEFFLER

Kimkolwiek i czymkolwiek jestes, wiem, ze jeste$ czg¢scia mnie i akceptuje
ci¢ bez warunkow.

DRUGI SCHEFFLER
Do widowni
On ktamie! Lze w zywe oczy!
SCHEFFLER
Nie, méwig sama prawde. Moze mi si¢ kiedys uda ci¢ zrozumie¢ i pokochaé
tak, jak cig¢ kocha Bog. Na razie zrobitem pierwszy krok — zaakceptowatem twoje
istnienie, przyznajg si¢ do ciebie.
DRUGI SCHEFFLER
Nieee! Nie rob tego! To boli! Ja nie chceg!
SCHEFFLER
Akceptujg ci¢ i przyjmujg ci¢ jako czg$¢ siebie.
DRUGI SCHEFFLER
Nie cheg! Stracg swoja odrgbnosé¢! Nie bedg czym$ osobnym! W ogodle nie
bede! Nienawidze cig! Robisz mi krzywde! Jeste$ szurniety! Zaden cztowiek nie
moze zaakceptowaé prawdy o sobie, caly proces zyciowy, funkcjonowanie $wiata,
wszystko opiera si¢ na wypieraniu tej prawdy!

SCHEFFLER

Wstaje i otwiera ramiona w strone Drugiego Schefflera
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Taki jaki jestes, jestes czgscig mnie.

DRUGI SCHEFFLER

Wpada w ramiona Schefflera i znika, wchloniety. Swiatlo gasnie.

SCENA XI

Swiatlo si¢ zapala. Pokdj jest pelen ludzi — Thomas, Kurtyzana, Dzieweczka, He-

ring, Dirix, pastor Freytag, opat Rosa, Pokojowa. Jedni chodzq nerwowo, inni

przysiedli na wolnych krzestach, ktos podpiera sciane. Dzieweczka niespokojnie

kreci lok. Stojacy obok kominka Scheffler podnosi glowe i rozglqda sie zdumiony.
KURTYZANA

Wyglada na to, ze wszyscy mamy z toba klopot. Czy nie mégtbys? W imieniu
catej ludzkosci 1 wigkszosci ludzi?

Scheffler nie odpowiada. Whiega dziennikarz z mikrofonem, profesjonalnie zaafe-
rowany

DZIENNIKARZ

Panstwo wybacza, chcialbym panstwa zapyta¢ o opini¢ na temat: ,,Dlaczego
decyzja doktora Schefflera nas obraza?”

Zwraca sie do Kurtyzany

Moze najpierw pania poproszg o krotka wypowiedz?

KURTYZANA

Po chwili namystu
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Bo si¢ wtedy nie potwierdzi moja wizja $wiata.
DZIENNIKARZ
Serdecznie dzigkuj¢ — a pani?
Podchodzi do Dzieweczki i podsuwa jej mikrofon
DZIEWECZKA
Weciqz krecqce lok

Bo on bedzie nieszczgsliwy. Jak mu si¢ nie uda, bedzie nieszczgsliwy. A ja nie
bedg mogta przez to spac.

DZIENNIKARZ
Dzigkuj¢ bardzo — a pan?
Zwraca sie do Briicknera
BRUCKNER

Bo kiedy na niego patrze, to sobie mysle: ,,Swinia jestes, Briickner, i tyle”.
A to tak brzmi, jakby on to mowit.

DZIENNIKARZ
Do Dirixa
Chciatbym tez ustysze¢ opinig¢ pana sekretarza?
DIRIX
Trzeba powstrzymac to szalenstwo, zanim znajdzie tysiace zwolennikow!
DZIENNIKARZ

Serdecznie dzigkuj¢ — a pastor?
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FREYTAG
Bo to ja bedg odpowiadat za duszg tego heretyka na wielkim sadzie!
HERING
Przechylajqc sie przez ramie pastora

Bo on nie jest moim synem! Ja zawsze chcialem mie¢ syna, a tymczasem jego
ojciec, zamiast si¢ nim cieszy¢, potozyt si¢ i umart.

DZIENIKARZ
Rozumiem. A czy opat chciatby co$ dodac?
OPAT ROSA
Bo kiedy mistyk twierdzi, ze rozmawia z Bogiem, to nigdy nie jeste$my pew-

ni, czy rzeczywiscie rozmawia z Bogiem, czy z samym soba. On tez tego nie wie.
A potem prosty lud bierze to wszystko tak, jak jest napisane.

POKOJOWA
Przepychajqc si¢ do przodu
A kto nas bedzie leczyt?!
DZIENNIKARZ
Do publicznosci

Jak sami styszymy, glosy nie sg podzielone. Nasi respondenci nie przychylaja
si¢ do decyzji doktora. Co na to najbardziej zainteresowany?

Podsuwa mikrofon Schefflerowi
Czy wciaz pan uwaza, panie doktorze, ze pana decyzja jest stuszna?

Aniol powstaje ze swojego krzesta, zajmuje miejsce przed Schefflerem i pokazuje
mu zmietq kartke wyjetq z rekawa
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SCHEFFLER

Dopiero, kiedy ja podejmg, bede mogt odpowiedzie¢ na pana pytanie. Bo do-
piero wtedy bed¢ wiedziat.

Swiatlo gasnie i po chwili znéw sie zapala — punktowy promier: oswietla Scheffle-
ra, ktory spal z glowq na stole i nagle zrywa sie przerazony, rozgladajqc si¢ nie-
przytomnie. Powoli dochodzi do siebie. Swiatlo rozprzestrzenia sie stopniowo na
boki i widzimy po obu stronach stotu doktora dwoch piszqcych mezczyzn, korzy-
stajqcych z jednego katamarza na srodku stotu. To sw. Tomasz z Akwinu i Marcin
Luter. Scheffler przyglada sie im zafascynowany.

SW. TOMASZ Z AKWINU
Stopniowo podnoszac glos od szeptu, nie przestajqc pisac

Sed quia hoc videtur repugnare documentis sacrae Scripturae, Rabbi Moy-
ses, Tudaeus, volens utrumque concordare, posuit quod Angeli, secundum quod
dicuntur substantiae immateriales, multiplicantur secundum numerum motuum
vel corporum caelestium, secundum... Aristotelem. Sed posuit quod Angeli in
Scriptura dicuntur etiam homines divina annuntiantes; et iterum virtutes rerum
naturalium... quae Dei omnipotentiam manifestant. Sed hoc est alienum a consu-
etudine Scripturae, quod virtutes rerum irrationabilium Angeli nominentur. Unde
dicendum est quod etiam Angeli secundum quod sunt immateriales substantiae, in
quadam multitudine maxima sunt, omnem materialem multitudinem excedentes.
Et hoc est quod dicit Dionysius, ,,multi sunt beati exercitus supernarum mentium,
infirmam et constrictam excedentes nostrorum materialium numerorum commen-
surationem”. Et huius ratio est quia, cum perfectio universi sit illud quod praeci-
pue Deus intendit in creatione rerum, quanto aliqua sunt magis perfecta tanto in
maiori excessu sunt creata a Deo. Sicut autem in corporibus attenditur excessus
secundum magnitudinem, ita in rebus incorporeis potest attendi excessus secun-
dum... multitudinem...°

Nagle lamie sie koncowka piora. Tomasz rozglaqda si¢ bezradnie, starajqc sie, by
mysl mu nie uciekia — wtedy Marcin Luter podaje mu swoje. Tomasz klania sie

Gratias tibi!

¢ Sw. Tomasz z Akwinu], Divi Thomae Aquinatis ordinis praedicatorum doctoris angelici a Leone
XIII p. d. gloriose regnante catholicorum scholarum patroni coelestis renundati. Summa theologica,
t. I, Rzym 1886 — 1887, s. 403.
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Marcin wyciqga z sakiewki drugie pioro i wraca do pisania, podobnie jak To-
masz. Scheffler zwraca sie w drugq strone. Glos Marcina stopniowo podnosi sie
od szeptu.

MARCIN LUTER

Am anfang schuff Gott Himel vnd Erden. Vnd die Erde war wiist vnd leer vnd
es war finster auff der Tieffe. Vnd der Geist Gottes schwebet auff dem... Wasser.
Vnd Gott sprach: Es werde Liecht. Vnd es ward Liecht. Vnd Gott sahe... das
das Liecht gut war. Da scheidet Gott das Liecht vom Finsternis vnd nennet das
liecht Tag vnd die finsternis Nacht. Da ward aus abend vnd morgen der erste Tag.
Ja... Vnd Gott sprach: Es werde eine Feste zwischen den Wassern vnd die sey ein
Vnterscheid zwischen den Wassern.

Luter zastanawia sie dluzszq chwile

Da machet Gott die Feste vnd scheidet das wasser vater der Festen von dem
wasser vber der Festen. Vnd es geschach also. Vnd Gott nennet die Festen Himel.
Da ward aus abend vnd morgen der ander Tag. Vnd Gott sprach: Es samle sich
das Wasser vnter dem Himel an sondere Orter, das man das Trocken sehe. Vnd
es geschach also. Vnd Gott nennet das trocken Erde vnd die samlung der Wasser
nennet er Meer. Vnd Gott sahe das es gut war...”

Glos Marcina cichnie. Scheffler siega po lezqcq przed nim ksiege, bierze pioro,
macza je w kalamarzu i zaczyna pisaé, wypowiadajqc stowa na glos:

SCHEFFLER

Cigzarny jestem Bogiem: duch jego si¢ unosi
i w duszy mojej Bog prawdziwe zycie rodzi *.

Bolejesz, ze stworzenia niosa ci udrgke...
...jak to, wszak do Boga mi wskazuja $ciezke °.

Swiatlo gasnie catkowicie.

7 Die Bibel. Die Ganze Heilige Schrift des Alten und Neuen Testaments, in der deutschen Ubersetzung
von d. Martin Luther, Prisma Verlag, Giitersloh 1987, s. 9.

8 Angelus Silesius, op. cit. s. 70.

% Ibidem, s. 71.
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SCENA XII

Na scenie panuje absolutna ciemnos¢. Wchodzq Rezyser i Autorka z latarkami,
rozgladajqc sie wokol

REZYSER
Nie, stanowczo, prosz¢ nie wprowadza¢ Boga na sceng. To by nam zaburzyto
tradycyjna struktur¢ moralitetu. Ja wiem, ze teraz robi si¢ i pisze rzeczy dziwne,
ale w kazdym szalenstwie musi by¢ co najmniej jedna metoda.

AUTORKA

Zle mnie pan zrozumiat. Chciatabym, Zzeby w tym byta jakas wielkos¢, jakis
symbol, cos....

REZYSER
Kiedys spotkatem fotografa, ktory powiedziat ,,Najlepszych zdjg¢ sig nie robi”.
Uderzajaca zbiezno$¢ z moim wilasnym zyciowym mottem. Najlepszych scen si¢
nie pokazuje.
AUTORKA
Pan ma do$¢ oryginalne poglady.

REZYSER

Bo one nie wychodza. A pani jest nadmiernie emocjonalna. Wciela pani
w siebie gldwna postac, a to rola aktora, a nie autora.

AUTORKA
Nigdy pana to nie kusito? Zrobi¢ co$ takiego, zeby nam nie umkngta?
REZYSER

Kto, u licha?
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AUTORKA
Swiatlem latarki pisze na suficie stowo ,, prawda”
Prawda.
REZYSER
Gdyby chciata pani pokaza¢ prawdg, musiataby pani wynalez¢ wehikut cza-
su i cofna¢ sig o kilkaset lat z cyfrowa kamera i kompletem zapasowych baterii
w kieszeni. Albo zainteresowa¢ soba Discovery Channell. Oni tam robia bardzo
precyzyjne rekonstrukcje historyczne. Ja rezyseruj¢ sztuki teatralne.
AUTORKA
Nie rekonstrukcja. Ja wiem, ze muszg¢ pokazac to co$. To co$ niewyrazalne.
Tego nie zrobig przy pomocy umystu. Mozna to zrobi¢ tylko z jednej duszy do
drugiej. Tylko dusze si¢ komunikuja. Umysty odbijaja si¢ w sobie jak lustra.
REZYSER
Na stronie
Nawiedzona morrrwa.
AUTORKA
Mam! Wiem! Musimy zrobi¢ to samo! Musimy si¢ zrzec wszystkich zyskow
z tego przedstawienia i przekazac je na cel charytatywny!
REZYSER

Ostupialy, walqc sie dloniq w udo

Masz! Wiedzialem, ze prawda moze zabi¢! Juz mi ci$nienie podskoczyto! Czy
pani na gloweg upadia?!
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AUTORKA
Nie.
REZYSER
Ale my nie jestesmy angeli silesii, my musimy jes¢, optaci¢ mieszkania, mamy
raty, kredyty, przezy¢ do pierwszego... Pani pewnie ma jakie$ inne atrakcyjne zle-
cenia, ale to prowincjonalny pétamatorski teatr, daj pani spokoj!
AUTORKA
Niech pan mi pozwoli porozmawia¢ z aktorami i obstuga przedstawienia...
REZYSER
Na pewno usmieja si¢ po pas. Pani naprawdg...

Dzwoni telefon komorkowy w jego kieszeni

... ja zreszta tez zaraz oszalej¢ 1 bedzie pani mogta napisa¢ o mnie kolejna
sztuke.

Odbiera
Stucham?
AUTORKA
Zmierzajqc w jego strone
To pan Piatek? Mozna?
REZYSER

Zaraz, chwila...

Cofa si¢ i nagle potyka sie o zwoj kabli, komorka wyslizguje mu sie z dioni i pod-
jezdza pod nogi Autorki, ktora zatrzymuje jq obcasem i podnosi.
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AUTORKA
Do telefonu

Pan Krzysztof Piatek? Moglby pan poprosi¢ na sceng cala zatogg? Wiem, ze
jeszcze nie poszli do domu. To pilne. Dobrze. Czekam.

REZYSER
Niechze mi to pani odda! No i dobrze, jesli zamierza si¢ pani skompromitowaé
publicznie, bedzie pani wiedziata, jak si¢ czuje rezyser, ktorego przedstawienie na

premierze zrobito klapg!

Autorka oddaje telefon, tymczasem wchodzi Oswietleniowiec z widowni z latarkq
w reku, Rezyser do telefonu

Krzysiek, zadzwon za chwilg, bo akurat przyszedt Sylwek...
OSWIETLENIOWIEC
Wchodzqc po schodach
,,Ciemno wszedzie, gtucho wszedzie...”"?
REZYSER
Sylwek, zmihuj sig, jak to si¢ jeszcze bardziej przeciagnie, nie zdaz¢ do den-
tysty! )
OSWIETLENIOWIEC
Bo za duzo prztykaliscie i, o, si¢ zrobito.

Podchodzi do tablicy rozdzielczej i zaczyna przy niej manipulowaé

Kto mi tu, cholera jasna, napisat ,,I love you” i jeszcze serduszko jakie§ na-
smarowat...?!

19 A. Mickiewicz, Dziady, cz. 11, IV i1, (tekst i przypisy na podstawie: A. Mickiewicz, Dziefa, t. I11:
Utwory dramatyczne, oprac. S. Pigon, Warszawa, Czytelnik, 1955), Warszawa, Czytelnik, 1973,
s. 15inn.
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REZYSER
Nie ja.
AUTORKA
Podchodzqc do Oswietleniowca
Czy ja mogg panu przeszkodzic?
REZYSER
Aha. Sylwek, pani chce uszczgsliwi¢ Swiat proponujac nam, zeby$Smy caty
dochéd z przedstawienia oddali na fundusz charytatywny. Wigc teraz grzebiesz
w tym za friko — nie wlacz si¢ w obwod z wrazenia!
OSWIETLENIOWIEC

Do Autorki, ktora staneta obok, dos¢ roztargniony, grzebiqc przy tablicy

Tak? Dobrze. Moze na hospicjum? Moja ciotka jest w hospicjum.

REZYSER
Lapiqc sie za glowe
Rany boskie...
AUTORKA
Dzigkuje¢ bardzo.
OSWIETLENIOWIEC
Robigc krok w tyl

Dobra, powinno juz hula¢, jeszcze tylko co$ sprawdzg...

Odwraca sie i schodzi ze sceny
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REZYSER
Po dluzszej chwili

Wie pani co... chyba si¢ jednak pozegnamy.

AUTORKA
Niech pan mi da szansg.

REZYSER
Moze nastgpnym razem?

AUTORKA

Ja jestem bardzo ciekawa, co si¢ dalej bedzie dziato. Pan nie?
REZYSER

Ani troche.
AUTORKA

Jak mozna by¢ artysta bez cickawos$ci?
REZYSER

A jak mozna by¢ artysta bez kontraktu?

AUTORKA
Niech pan chwilg poczeka!
REZYSER

Wyciqga telefon, wybiera numer i przyklada sobie do ucha
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Tie...
Wszystkie reflektory na scenie wiqczajq sie na trzy sekundy i gasnq
Pani jest, pani jest... niedojrzata!
Autorka prycha w kutak smiechem, Rezyser do telefonu
Krzysiqk? Wiesz co, zdecydowatem, ze koniec na dzisiaj, niech wszyscy ida
do domu. Ze co? Jakie hospicjum? Na hospicjum? Kto... wszyscy si¢ zgadzaja?!
Co ty opowiadasz? Co?!
Opuszczajqc reke z telefonem
Przepraszam, czy pani praktykuje czarng magig?
AUTORKA
W Zadnym razie.
REZYSER
No to jak pani to zrobita? Takie rzeczy sig nie zdarzaja.
AUTORKA
Ja nic nie zrobitam, ja tylko patrzytam, jak to si¢ wszystko dzieje. Pamigta
pan — wydarzenie potrzebuje podmiotu obserwujacego, zeby byta pewnosé, ze
zaistnialo...

REZYSER

Ja TEZ patrzytem, jak to si¢ wszystko dzieje.

AUTORKA

To widocznie ja patrzytam bardziej.
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Zapalajq sie swiatla, wchodzq ubrane do aktu drugiego postacie i zajmujq swoje
miejsca na scenie. Rezyser i Autorka wycofujq sie za kulisy.
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Scena przedstawia sale audiencyjnq olesnickiego patacu. Na tronach zasiadajq
ksiqze i ksiezna, cale pomieszczenie pelne jest ludzi. Wida¢ Heringa, pastora Frey-
taga, Dirixa, Thomasa Briicknera, opata Rosa, pastora Seitela, pastora Bocka,
Kurtyzane, Dzieweczke, Pokojowq, wokol dworzanie, mieszczanie, gwardia ksiq-
zeca, dwaj studenci. Wchodzi Scheffler i zapada martwa cisza, spojrzenia wszyst-
kich kierujq sie na niego.

KSIAZE
Glosno
Ostatnio nabrale$ niemitego zwyczaju doktorze, kazesz nam na siebie czekac!
SCHEFFLER
Zdejmujqc nakrycie glowy i klaniajqc sie

Zywig nadzieje, Ze ten karygodny obyczaj nigdy juz nie zirytuje waszej ksia-
zgcej mosci.
KSIAZE
Ja tez. Przejdzmy do rzeczy. Wielebny pastor Freytag nie zgadza si¢ z my-
$la przewodnia zbioru piesni, ktory cheiate$§ wydac¢ drukiem na Boze Narodzenie.
W catosci polegam na jego osadzie i proszg cig, zeby$ na przysztos¢ zaniechat
prawienia nam takich herezji.

SCHEFFLER

Myslatem, ze wszyscy jestesmy heretykami.
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KSIAZE
Nie, doktorze, jesteSmy prawowierni.
SCHEFFLER

To tylko gars$¢ naboznych piesni o mitosci do Boga — co tam moze by¢ nie-
wlasciwego?

FREYTAG

Przyznajg, ze mozna tam znalez¢ bardzo warto$ciowe uwagi i glebokie prze-
myslenia... Ale sa tam tez tresci niebezpieczne... tym bardziej niebezpieczne, jesli
si¢ zwazy, w jakim sasiedztwie si¢ znajduja. Ludzie lubia kolgdy, ich serce Ignie
do jasetek... nikt nie bedzie si¢ spodziewal wgza ukrytego w sianie...

SCHEFFLER
Z catym szacunkiem, pastorze, nie jest to metafora wysokich lotow.
FREYTAG

I pomysle¢, ze mowi to osoba, ktora zwykla przyrownywac¢ Boga do paja-
kow.

Stychaé oburzone szepty
SCHEFFLER

Pojmujemy Boga tylko przez przenosnie i poréwnania. Nikt nie jest w stanie
poja¢ Go dostownie.

FREYTAG

Ale nie jestesmy dzikimi poganami, skazanymi na wizje, sny i klechdy starych
babek — jestesmy ludem Ksiggi, dzigki niej nawet prostak moze poja¢ Boga na
tyle, by si¢ Go bac.
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SCHEFFLER

Na tyle pojmuja Go nawet demony! Cztowiek ma siggna¢ wyzej, ma kochac!
Jego mieszkanie jest w sercu Boga, a nie u Jego stop!

FREYTAG
Moze pozwo6lmy, niech Boég sam o tym decyduje...
SCHEFFLER
On teskni za nami, On na nas czeka!
FREYTAG
Czeka na tych, ktorzy wlasciwie wypetnili swe zyciowe zadania!
SCHEFFLER
Czeka na wszystkich, tak jak nam to bylo objawione!
FREYTAG
Na mito$¢ Boga trzeba sobie zastuzy¢!
SCHEFFLER
Mitos$¢ nie moze by¢ warunkowa, ona musi by¢ za nic!
FREYTAG

To jaki bytby nasz sens bycia tutaj? Czemu nie urodziliSmy si¢ od razu
w raju?

SCHEFFLER

Jestesmy tu z wlasnej woli, aby odnalez¢ Boga w labiryncie tego $wiata i nie
zgubi¢ naszej mitosci.
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FREYTAG

Nie jesteSmy tu z wilasnej woli. JesteSmy stugami, a dobry sluga nigdy nie
dziata z wiasnej woli!

SCHEFFLER
Ale jesli shuga kocha swego pana, ich wola bedzie jednym!
FREYTAG
Mowisz o aniotach, ja mowig o ludziach.
SCHEFFLER
Aniotowie juz dokonali wyboru, my dokonujemy go w kazdym momencie.
FREYTAG
Zawsze bedeg uwazal, ze stary Boechme powinien byt pozostac¢ szewcem...
SCHEFFLER

Zawsze mnie zdumiewa ten ogrom bezinteresownego gniewu, ktory prosta mi-
tos¢ ku Bogu nieci w niektorych osobach...

FREYTAG
Los Boehmego powinien by¢ ostrzezeniem dla postawionych wyzej od niego,
nawet jesli popularno$¢ jego nauk wyglada kuszaco w oczach tych, ktorzy niezbyt
sa zadowoleni ze swojej egzystencji.

SCHEFFLER

Boehme wiele zrobit dla innych ludzi, szedt krok w krok za Chrystusem.
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FREYTAG
Przypominam ci, ze méwiac o Chrystusie, mowisz o Bogu.
SCHEFFLER
O wiele fatwiej jest oddawac czes¢ Chrystusowi, niz Go nasladowac...
FREYTAG

Rzeczywiscie, godniej jest umrze¢ 1 zmartwychwstaé¢ za ludzkos$¢, niz budo-
wac kolejne $§wiatynie.

SCHEFFLER

Po co od razu zaczyna¢ od tego? Jezus robil duzo prostszych rzeczy — nawie-
dzat wigzniow, pocieszat strapionych, bronit stabych, spotykat si¢ z grzesznikami,
przywracat zdrowie, o§wiecal umysly, nieustannie przez modlitwg zblizal ku so-
bie ziemig i niebo... to chyba starczy, jak na poczatek.

FREYTAG

Ironicznie

Dzigkujg za to pouczenie.

KSIAZE,
Doktorze, chyba zaczng prosi¢ pastora o udzielanie mi porad medycznych.

SCHEFFLER

Marcin Luter pragnal, aby o Bogu mogt mowic¢ kazdy, od kréla po zebraka i od
starca po dziecko. Nie tylko kler.

KSIAZE

Co jest dobre w czasach przemiany, nie zawsze pasuje do czasow tadu i sta-
bilizacji.
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SCHEFFLER
Podobnie jak zdrowy, petnowarto$ciowy positek do kostniejacego, zamieraja-
cego organizmu...
KSIAZE
Dos¢ tego! Przywotujg cig do porzadku, doktorze — jesli pastor si¢ rozchoruje,
a ty przepiszesz mu kuracjg, winien ci bgdzie absolutne postuszenstwo — i doktad-
nie na odwrot, twoja dusza jest zagrozona, jesli chodzi o sprawy wiary!

SCHEFFLER

Moja dusza czuje si¢ $wietnie, ksiazg, dzigkuj¢ za troske. Przyszedlem tutaj,
zeby powiedzie¢ co$ waznego.

KSIAZE
Niecierpliwie
Coz takiego?
SCHEFFLER
Pragnatbym prosi¢ wasza ksiazgca mos¢ o mozliwos¢ zlozenia mojego urzedu
i opuszczenia Olesnicy. Zawsze pozostang glgboko wdzigeczny waszej ksiazecej
mosci za taske i1 zyczliwos¢.
Zapada martwa cisza. Ksiezna zastania sobie usta rekq
KSIAZE

Czemu chcesz nas opusci¢? Za mato ci ptacg?

SCHEFFLER

Nie ksiaze, tu nie chodzi o pieniadze.
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KSIAZE
Dostaniesz sto osiemdziesiat talarow!
SCHEFFLER
Zawstydzasz mnie, ksiazg! Nie beda mi juz potrzebne zreszta.
KSIAZE
Co wigc w ciebie wstapito?!
SCHEFFLER
Widziatem... widzialem... Widziatem drogg i chcg pdjs¢ dalej ta droga.
KSIAZE
Jesli kto$ inny proponuje ci lepsze stanowisko, przebije jego oferte.
SCHEFFLER
Tu nie chodzi o nowe stanowisko. Nie zmieniam pracy. Zmieniam wszystko.
KSIAZE
Dziwi mnie, Ze najpierw nie zapytates mnie o radg, doktorze.
SCHEFFLER

Nikt nie bytby w stanie mi doradzi¢ ani odradzi¢. Zostatem powotany, wasza
ksiazgca mos¢.

KSIAZE
Ze wzrastajqcq irytacjq
Prosze cie, nie wystawiaj na probe mojej cierpliwosci! Zadam, aby$ pozo-

stal w Olesnicy do naszej dyspozycji, poki si¢ nie namyslg i nie podejme decyzji
w tej sprawie!
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SCHEFFLER
Nie mogg. Od jutra przechodzg na katolicyzm. Pragng zrzec sig¢ calego majatku
i zamieszkac przy klasztorze $w. Macieja we Wroclawiu, jako opiekun medyczny
szpitala prowadzonego przez braci.
Wszyscy cofajq sie o krok. Trzy minuty absolutnej ciszy
FREYTAG
Z furiq
Kupili cig jezuici, tak?!
KSIAZE
Wstajqc powoli
No... musz¢ powiedziec, ze zrobites na nas wszystkich wrazenie...
FREYTAG
Ruszajqc w strone Schefflera
Za ile, Scheffler?!
SCHEFFLER
To juz takze nie begdzie moje nazwisko. Postanowilem, ze odtad begde nosit
imi¢ Angelus Silesius.
GLOS Z TLUMU
Aniot — Slaski... styszates?

Smiech
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INNY GLOS
Silesia?
SCHEFFLER
I Elisium.
KSIAZE

Czy ty sobie w ogole zdajesz sprawg, co mowisz? Dlaczego chcesz to zrobic?
SCHEFFLER
Bo wierzg, ze to bedzie stuszne.
KSIAZE

Ale pamigtam jeszcze, jak co innego uwazate$ za stuszne nie tak dawno
temu!

SCHEFFLER

Kiedy mrowka przemierza posadzke tej sali, nie widzi niczego innego niz
nieustanna gra barw, ciemnych i jasnych, jaskrawych i delikatnych, intryguja-
cych, ale pozbawionych jakiegokolwiek fadu i znaczenia. Ale kiedy na suficie tej
sali siada mucha, obdarzona ludzkim rozumem, widziataby to, co my. Genialng
mozaikg. Minerwg rodzaca si¢ z glowy Jowisza po prawej i Europg uwozona na
grzbiecie byka po lewej. Mrowki tez czasami miewaja skrzydta. Wtasnie mnie si¢
to przydarzyto.

KSIAZE
Gdyby wszystkie mrowki miaty skrzydta, nie istnialoby ani jedno mrowisko.
SCHEFFLER

Ale gdyby ich nie miaty, nie bytoby dla nich przysztosci.
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KSIAZE

Kazdy zyje we wspolnocie, w ktorej zostat postawiony, i ma wobec niej okre-
$lone zadania. To ci probuj¢ powiedziec. Jeste§ Niemcem i powinienes wspierac
nasza wspolna sprawe.

SCHEFFLER

Tak naprawdg, wasza ksiazgca mos¢, jestem w potowie Polakiem i czuj¢ si¢
Polakiem. I jestem gleboko $wiadom tego, ze Bog nie dostrzega naszych narodo-
wosci. Nie obchodza go.

FREYTAG
To bluznierstwo! To zdrada!

SCHEFFLER

Ale jesli spotkaja mnie jakiekolwiek szykany, nie zawaham si¢ odwota¢ do
polskiego krdla, jako jego poddany i syn polskiego szlachcica.

KSIAZE
Zapewne krol polski wynagrodzi hojnie twoje stuzby.
SCHEFFLER
Nie wstepuj¢ do niego na stuzbg. Bedg stuzyt bezdomnym i zebrakom.
FREYTAG

On jest staby! Zaden z niego chrzescijanin, to choragiewka na wietrze! Jutro
ujrzymy w nim zyda albo muzutmanina! Sekciarz!

SCHEFFLER

Tak, przystang do sekty pokoju i mitosci. Przejadta mi si¢ nienawis¢ 1 wojna.
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KSIAZE
Nie wierzg ci! Nie jeste$ lepszy od nas.
SCHEFFLER
Nie jestem.
KSIAZE
Chodzi nerwowo po sali, wszyscy ustepujq mu z drogi
Zapewne zazadasz teraz ode mnie zalegtej zaptaty?
SCHEFFLER

Nie, wasza ksiazgca mos$¢, jesli mi wolno, poproszg tylko o jeden drobny fa-
WOT...

KSIAZE
Stucham?
SCHEFFLER

Chciatbym cig prosi¢, zebys$ uwolnit doktora Georgiusa Rumbauma z wigzie-
nia w zachodniej wiezy i przywrocit mu posadg twojego nadwornego medyka.

Groza wsrod tlumu
KSIAZE
Chwyta ze stotu ozdobny krysztatowy puchar i roztrzaskuje go o ziemie
Wiesz, co cig moze spotkaé za twoja bezczelnosc?!
SCHEFFLER

Jesli cheesz mnie skazaé na $mieré, panie, uczyn to — a bedg blizej tego, co
kocham i bedg bardzo szcze¢sliwy.
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FREYTAG
Podchodzi i z calej sily uderza Schefflera w twarz

Judaszu!
SCHEFFLER

Chwytajqc sie za policzek.

Bog ci to juz przebaczyl. Obym ja mogt to przebaczy¢. I obys ty przebaczyt
to sam sobie.

SEITEL
Do Freytaga
Podobno jestes stuga Chrystusa, a zachowujesz si¢ jak stuga arcykaptanal!
FREYTAG

Kaz go aresztowac, wasza ksiazgca mos$¢, zanim ten wrzod peknie i zatopi
sobg cate miasto!

SEITEL

Nie pochwalam go podobnie jak ty i tez uwazam, ze bardzo Zle sig stato, ale
jesli chee odej$é, nie zatrzymuj go i nie wsciekaj si¢ jak papista, kiedy jego pro-
boszcz zmienia wiarg i1 poslubia jego kuzynkg!

KSIAZE

To moje ostatnie stowo — podaj swoja ceng, a potem skoncz t¢ niedorzecznose,
rozejdzmy si¢ w spokoju i zapomnijmy, ze dzisiaj w ogole istniato!

SCHEFFLER

Zmitujcie si¢ nade mna — przynosicie mi bogactwo, wtadzg, kontrolg, zaszczy-
ty, stawe, kusicie mnie zadza, wygoda, a mnie to juz nie interesuje! Czujg sig tak,
jakbyscie mnie zaprowadzili do pokoju dziecinnego petnego zabawek i oczeki-
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wali, ze si¢ tam czyms$ zajme. A ja pamigtam, ze i owszem, bawitem sig¢ kiedy$
tymi przedmiotami i nawet sprawiato mi to przyjemnos¢, ale teraz pociagaja mnie
zupehie inne rzeczy. I nikt mi ich tutaj da¢ nie moze.

BOCK

To idZ i szukaj swojego $wigtego Graala przez najblizsze pigcdziesiat lat — po
dziesigciu zapomnisz, jak wygladat, a po nastgpnych dwudziestu, ze w ogole byt!

SCHEFFLER
Tak sadzisz?
BOCK
Groznie
Uwierz mi, nie bez przyczyny ci to mowig! Ja tez... widzialem... $wiatlo... ale
juz nie pamigtam za wiele. JesteSmy w krolestwie $lepcow i nie ma tu jednookich,
aby nam krolowali!
SCHEFFLER
Tez widziale$ §wiatlo — i ciagle jestes tuta;.
BOCK
Nie waz si¢ mnie osadzac!

SCHEFFLER

Od pot roku nie wydatem sadu o zadnym cztowicku. Ale inni ciagle postuguja
si¢ mna, by osadzac siebie.

Do ksigcia, klaniajqc sie

Wasza ksiazg¢ca mos¢, unizenie proszg o zezwolenie na wyjazd.
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KSIAZE
I c6z bedziesz robit, na przyklad, za tydzien od tej chwili?
SCHEFFLER

Zawsze gdzies bedzie co$ do zrobienia, co$, czym powinienem sig zajaé. Dla-
tego checiatbym wyruszy¢ natychmiast.

KSIAZE

Przypominam ci jednak, ze konia tez otrzymates ode mnie.

KSIEZNA

Podnoszqc sie

Kaz zaprzac moja karocg.

KSIAZE

Odwraca sie do ksieznej

Pani!?

KSIEZNA

Podchodzqc

On uratowat zycie naszych dzieci.
SCHEFFLER
Do ksigznej

Dzigkuje, wasza ksiaz¢ca mos¢, i tak zamierzatem iS¢ piechota.
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KSIEZNA
Do Wroctawia?
SCHEFFLER
Tam jest teraz moja prawda, a do niej mozna i§¢ nawet pieszo.
KSIAZE
Idac tak, migdzy polami i lasami, bedziesz wygladat trochg dziwnie.
SCHEFFLER

Jesli obiorg kierunek zgodny z moim wewngtrznym $wiattem, moze si¢ zda-
rzy¢, ze jacy$ ludzie pdjda za mna.

KSIAZE

Jestem toba glgboko rozczarowany, doktorze. Aha, przypomniatem sobie, ze
zdeponowate$ u nas w gotowce pewna sumg...

SCHEFFLER
Jesli to nie ublizy waszej ksiazgcej mosci, pragnatbym, aby t¢ sumg otrzymy-
wat w formie pensji ogrodnik Joseph. On zarabia tylko dwadziesécia osiem talarow
rocznie. To stanowczo za mato.
KSIAZE
Nie poznajg cig, doprawdy! A moze kto$ na ciebie czeka w tym Wroctawiu?
SCHEFFLER
Bog.
SEITEL

Pamigtaj, ze zobaczymy Boga dopiero na wielkim sadzie — i dla wigkszo$ci
z nas nie bgdzie to radosne spotkanie.
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SCHEFFLER
Dla mnie bedzie.
FREYTAG

Nie chciatbym zabiera¢ glosu na twoim pogrzebie. Przynajmniej to mnie omi-
nie. Moze.

SCHEFFLER
Moze. Czekalbym pewnie na niego dtuzej niz biedny Abraham.
FREYTAG
Do ksiecia, glosno

Niech idzie — i niech glosi swoje cherubiczne kazania polskim dziewkom stu-
zebnym!

Smiech
SCHEFFLER

Nie bedg sig juz z toba spieral, pastorze. Obaj mamy racjg¢ — i kazdy na innym
pigtrze.

DIRIX

Jezeli naprawdg chcesz wcieli¢ w zycie swoj szalony plan, to rzeczywiscie nie
mozesz tu pozostaé. Na calym Slasku katolikom nie wolno obejmowaé publicz-
nych urzedéw ani przynaleze¢ do cechu. Jesli chcesz dalej stuzy¢ chorym jako
lekarz, to lepiej przemysl wszystko jeszcze raz, bo z twoich porad beda korzystaé
tylko wspotwigzniowie.

SCHEFFLER

Dzigkujg ci za przyjacielska radg. Gdybym wszystkiego nie przemyslat, nie
statbym teraz tutaj.
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KSIAZE
Z narastajqcym gniewem

Jestem toba naprawdg rozczarowany. Nie potrafisz, jak widzg, wyjasni¢ mi, co
si¢ stalo. Wydawato mi sig, ze dobrze rzadzg, ze jestem tagodny wobec poddanych
i sprawiedliwy wobec tych, ktorzy mi ustuguja. I ze zastuguje¢ na ich lojalno$¢
i przywiazanie, jesli mitos¢ to za duze stowo. Odbudowatem to zrujnowane ksig-
stwo. Odbudowatem to spalone miasto. Kiedy tu przyjechatem, w tych oknach nie
byto ani jednej szyby. Skad mozesz o tym wiedzieé, nie byto ci¢ tu wtedy. Po tych
posadzkach stapali chrzescijanie i zydzi, katolicy i protestanci, Niemcy i Polacy.
Wydaje mi sig, ze dzigki mnie zyskate§ bardzo wicle. Wyrobite$ sobie znakomita
renomg jako lekarz. Rozwinates si¢ przez te trzy lata...

SCHEFFLER
Nigdy tego nie zapomng, wasza ksigzgca mosc.
KSIAZE,

Podchodzqc nagle i chwytajqc Schefflera za klapy

Gdybys nie wyleczyt moich dzieci, nie wyszediby$ stad zywy!
Odtrqca go i wraca na tron

FREYTAG

ktory od swojej ostatniej kwestii krqzyl niespokojnie po sali, teraz nagle odwra-
ca sie i zbliza sie do Schefflera, ktory usituje doprowadzi¢ do ladu poszarpang
odziez

Odwotuje to, co powiedziatem, wszystkie kalumnie pod twoim adresem,
wszystkie docinki 1 krytyczne uwagi. Cofng moj nakaz cenzorski, od jutra mozesz
sobie drukowa¢ wszystko, co ci si¢ spodoba. Ja nie mogg... wziaé na siebie odpo-

wiedzialnos$ci za twoje rozczarowanie, ktore popycha ci¢ poza bramy zbawienia
z powodu zadraznionej ambicji... i Bog wie, czego jeszcze!
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SCHEFFLER
Zaszokowany, po chwilowym milczeniu

To najcigzsza proba. Ale przeszedtem ja, pastorze. Gdybym przyjat twoja pro-
pozycjg, potwierdzitbym twoje najgorsze zarzuty pod moim adresem.

FREYTAG
To idz i niech cig...
HERING
Niech idzie. To wariat.
KURTYZANA

I naprawdg wszystko chcesz rozdac?
SCHEFFLER
Nie. Zostawig sobie ksigzki.
KURTYZANA
Chichoczqc

Bedziesz, doktorze, wygladal dos¢ zabawnie, chodzac po Wroctawiu z ksiazka
w roli listka figowego...

SCHEFFLER
Z usmiechem

Wzrusza mnie twoja troskliwo$¢, pani — ale nie przyszedlem tu nago, wige
i nago nie wyjdg.
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SEITEL

W ten sposob niewatpliwie doktor Scheffler zwrocitby na siebie publiczng
uwagg, czego, jak si¢ wydaje, tak bardzo pragnie.

Ogolny Smiech
SCHEFFLER

Tak naprawdg nie ma zadnego doktora Schefflera — jest tylko lustro, w ktorym
si¢ wszyscy przegladacie.

POKOJOWA
Przeciskajqc sie do Schefflera, glosnym szeptem

Ja przepraszam najmocniej — czy doktor jest juz moze Swigty? Bo jesli tak, to
moze pobtogostawitby doktor ten krzyzyk dla mojego wnuka...

FREYTAG
Gtupie katolickie zabobony!
OPAT ROSA
To nie ma nic wspolnego z katolicyzmem. To magia!
Pozostali zywo dyskutujq i rozprawiajq, ogladajqc sie z niecheciq na Schefflera
SCHEFFLER
Do Pokojowej
Nie jestem bardziej §wigty niz wy, Margareto. Zamiast do mnie, lepiej pomo-

dlcie si¢ do Boga. On wam moze pobtogostawi ten krzyzyk. Pewnie i waszego
wnuka poblogostawi, jesli Go poprosicie.
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MIESZCZKA
Z dzieckiem na reku
Proszg, niech doktor wezmie na chwilg na r¢ce moje dziecko!
SCHEFFLER
Po co? I tak widzg, ze ma niedowagg, jak na swoj wick.
MIESZCZKA
Ale ja tak bardzo doktora proszg!
SCHEFFLER
A czy nie sensowniej byloby mnie zaprosi¢ na ojca chrzestnego?
MIESZCZKA
A mozna? Mozna? O dzigki Ci, dobry Boze!
Probuje pocatowad Schefflera w reke, ten jej ucieka
SEITEL
Ironicznie

Myslatem, ze prosty Iud cig tylko kanonizuje, doktorze, ale oni, jak widac,
mierza wyzej.

Do Schefflera podchodzq dwaj studenci
SCHEFFLER

Niech mierza, a to jest widocznie nasze zadanie — by¢ cierpliwa drabina.
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STUDENT
Przyjmie nas pan doktor na praktyke?
SCHEFFLER
Ale ja wlasnie opuszczam tutejsze stanowisko lekarza...
STUDENT
Ale my nie chcemy studiowa¢ medycyny. Nam si¢ to podoba, my chcemy to
studiowac. Jak si¢ to nazywa?
FREYTAG
Trzeba go zamknag¢, on jest jak pozar!
SCHEFFLER
Rozkiadajqc rece
Nie wiem, naprawdg, ale tez nie miatem tego w programie studiow.
KSIAZE
Klaszcze w dlonie i zapada cisza

Trzymam sig starej rzymskiej zasady, ktora mowi, ze zawsze nalezy wystuchaé
drugiej strony. Jest migdzy nami katolicki autorytet.

Do opata Rosy
Niech opat zabierze glos w tej sprawie.
OPAT ROSA

Ja go na pewno nie bede zachgcal. Wybral sobie arcytrudne zadanie. Jesli
upadnie, pohanbi i wiar¢ protestancka, i katolicka, i siebie, a wielu ludzi moze
utraci¢ swoja nadziejg. Jesli si¢ zatamie, moze straci¢ wiarg w ogoéle i zy¢é w wiel-
kim Igku. Ale jesli nie upadnie, jesli wytrwa, swoja obecnoscia moze zmieni¢
$wiat na lepsze.
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SEITEL
Niech idzie, jesli uwaza, ze musi. Moze rzeczywiscie Bog go powotal. My nie
mozemy tego oceni¢. Poznamy po owocach. Ale zeby zatrzymat si¢ jak najdalej
stad.
BOCK
Do Schefflera
Predzej czy pozniej, lampa zgasnie, bo jej Swiatlo nie jest przeznaczone dla
$miertelnych oczu. I bedzie ciemno, zimno i pusto. Woéwczas dowiesz si¢ o sobie
bardzo przykrych rzeczy, bo wielki gniew i jeszcze wigkszy strach zarosna rézany
ogrdd twojej duszy.
SCHEFFLER
Ogrody mozna pieli¢, a po zimnej nocy przychodzi ciepty poranek.
HERING
Jaka to hanba dla rodziny! Uczciwej kupieckiej rodziny!!
BRUCKNER
I dla catego lekarskiego cechu!
DIRIX
I dla naszego miasta...
KSIAZE
Wystuchalismy wszystkich opinii i teraz, szanujac dawna tradycjg, chciatbym
podda¢ rzecz pod glosowanie. Kto uwaza, ze doktor Johann Scheffler nie powi-

nien przebywac dhuzej posrod nas?

Podnoszq rece wszyscy oprocz Ksieznej, Dzieweczki, Studentow, Pokojowej
i Mieszczki
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POKOJOWA

My doktora we Wroctawiu odnajdziemy!

KSIAZE

Czy doktor Scheffler uparcie obstaje przy swojej decyzji?

SCHEFFLER
Tak, wasza ksiazeca mos¢.
GLOSY Z TLUMU
Precz z nim! Pod prggierz z nim!
KSIAZE

Ogtaszam, co nastgpuje: jeste$, doktorze, osoba niepozadang na naszym dwo-
rze, w miescie Olesnica i na terenie calego ksigstwa.

GLOSY Z TLUMU
Wichrzyciel! Zdrajca! Kacerz! Na stos!
SCHEFFLER
Zycze ci, ksiaze, blogostawienstwa Bozego i dziekuje za caty okres stuzby.
KSIAZE
Dzigkuje. Zegnam.

Wzburzony tHum zaczyna napieral, ciska roznymi przedmiotami w strong
Schefflera
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GLOSY Z TLUMU
Coraz liczniejsze
Heretyk! Swigtokradca! Zaprzaniec!
DIRIX
Pomyslatby kto, ze sg az tak wierni — a to thum zwietrzyt kozla ofiarnego.
DZIEWECZKA
Podbiega, wciska Schefflerowi sakiewke i catuje go w policzek
Tego nie wolno rozdac¢, to prezent!
Ksiqze skinieciem przywoluje straznikow, ktorzy ustawiajq sie po obu stronach
Schefflera, by eskortowac go do wyjscia i broni¢ przed ttumem. Scheffler kltania sie
ksieciu i ksieznej, i powoli zdaza ku przodowi sceny, eskortowany przez straze.
GLOSY Z TLUMU

Skandujq

Ztodziej! Morderca! Podpalacz! Opgtany! Lapowkarz! Szarlatan! Dzieciobdj-
ca! Antychryst!

Przy wtorze wyzwisk Scheffler podchodzi do samej krawedzi sceny, gdzie straz za-
wraca, a wychodzq mu naprzeciw, z prawej i lewej strony Diabel i Aniol. Aniol sci-
ska mu dlon i wrecza czerwongq roze. Diabel tez sciska mu dion i wrecza pudetko.
Scheffler otwiera pudelko i wyskakuje z niego plastikowy diabelek na sprezynce.
Diabel chichocze.

SCHEFFLER

Stojac na brzegu sceny i rozgladajqc sie, szczesliwy

No to w drogg!
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Zbiega po schodach ze sceny, przechodzi do drzwi i opuszcza teatr. Skandowa-
nie powoli cichnie — tum powtarzal wciqz te same stowa — i zebrani na scenie
zaczynajq sie zajmowac swoimi sprawami. Z bocznych drzwi wychodzq Rezyser
i Autorka
REZYSER
Spogladajqc na scene
No... moze ztamig¢ swoje zasady i dam pani tg szansg.
AUTORKA
Dzigki!
Przyskakuje do rezysera i catuje go w policzek.
REZYSER

Babo!

Chce zrobi¢ krok w tyl, ale zmienia zamiar. Rezyser i Autorka wychodzq, opada
kurtyna.

KONIEC
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